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Sumarizacia prvych ukonov udrzby

ﬂepequb nepBbIX onepauuﬁ o6cny)|<v|Ba|-wm

SERVIS

Frekvencia

Nep1MoanYHOCTb

Cinnosti o6CnyX1BaHNS
onepauus

yac
600
*%

yac
1200
*%

yac
5000

yac
10000

Kontrola hladiny oleja - koHTponb konuyecTBa macna

Kontrola suchého ¢isti¢a vzduchu - koHTponb cyxoro Bo3gyLiHoro ounsTpa

Vy¢istenie olejového ¢gisti¢a vzduchu -
O4YUCTKa BO3AYyLWHOro (#)Vlanpa C MacnsHbIM oyucTuTenem

Kontrola urovne chladiacej kvapaliny -
KOHTPOJb KONU4YecTBa oxsaxaatoLien XuaKkocTu

Kontrola lamiel chladi¢a - koHTponb pe6ep pagnatopa

Vymena oleja v motore - 3ameHa macna

Kontrola natiahnutia remena alternatora - koHTponb peMHs reHepaTopa

Vymena ¢isti€a oleja - 3ameHa ¢unbTpa macna

Vymena cisti¢a paliva - 3ameHa anemeHTa TonnMBHOro ounbTpa

Kontrola spojov chladiaceho systému -
KOHTPOIb COeAUHEHMUI B CUCTEME OXMaXAEHUS
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%, Sumarizacia prvych ukonov udrzby
< o
% MepeyeHb NepBbIX onepaunini o6¢cnyXxnBaHus

SERVIS

Frekvencia [ h h h h h h h
nepuvoanyHocTb | Yac | Hac | 4ac [ 4ac | 4yac (4ac |4ac
Cinnosti o6enyxusaHua | 10 | 200 [ 300 | 600 |{1200(5000{10000
onepauua * * %% %%
Vymena remena alternatora - 3ameHa peMHsi reHepaTopa ?gj.';
str./cTp.
Vymena chladiacej kvapaliny - 3ameHa oxnaxaarowen xmaKkocTn 48-49
tr./cTp.
Nastavenie a o€istenie vstrekovacov - ouncTtka u perynvpoBka hopcyHOK s '_,,Tp
tr./cTp.
Stredna revizia - YaCTUYHbIN PEeMOHT : r;;p
Generalna revizia - KanUTanbHbIN PEMOHT s"é‘;rp'

* - v pripade nizkeho vyuzitia: kazdy rok
- B Cryyae pefKoro UCronb30BaHWsA: OOUH pas B rof

*% - v pripade nizkeho vyuzitia: kazdé 2 roky
- B CNyy4ae peaKoro UCnonb3oBaHus: kaxable 2 roga

- Motory s hlinikovou olejovou vanou objem oleja pozri str.22

- Pozri str.21 pre predpisany typ oleja

-[BUratenu c kapTepom U3 anmnioMUHUA CMOTPU 0GbeM macna cTp.22

-CmoTpeTb cTp.21 pekomeHgyemoe Macrno




Sumarizacia prvych ukonov udrzby Naplnenie mokrého vzduchového filtra olejom
MepeyeHb NepBbIX onepauuii o6cnyxmBaHua 2-3 HanonHeHue Mokporo counsTpa Bo3gyxamacnom _ 23-24

Identifikacia typu motora
WUpeHTudmkauusa geuratens

Zarucné podmienky
YcnoBus rapaHTum

10
14

Bezpecnostné predpisy
MpaBuna TexHMKn 6e3onacHocTn

Technické udaje
TexHuveckue AaHHble

1112
15-16

17

Hlavné rozmery

Fa6apuTHble pasmepbl

Pred nastartovanim

17-18

19

Mepepn 3anyckom

Pouzivanie motora
MpuMeHeHue aBuratens

20

Viskozita oleja
BsaskocTb Macna

21

Odoporucané oleje
PekomeHaoBaHHble Macna

21

Objem oleja v motore
KonuyectBo macna asuratens

22

Plnenie oleja do motora
HanonHeHue gBuraTtensi macrnom

4

23

Doplnenie chladiacej kvapaliny
[JononHeHue oxnaxaarLien XXUgKocTn 25

Odvzdusnenie chladiaceho okruhu
YcTpaHeHue Bo3ayxa U3 CUCTEMbI OXJTaXXAEHUSA 26

Tankovanie paliva
3anpaBka TonnMeom 27-28

Zimné palivo
31MHee TONNMBO 29

Odvzdusnenie paliva

YctpaHeHue Bo3ayxa U3 TonnuMBa 30
Startovanie

Myck 30
Po nastartovani

Mocne 3anycka 31
Zabeh

O6kaTka 32

Pred zastavenim
Mepen octaHoBOM 32

Zastavenie preplhovanych motorov

OcTaHOBKa ABuUrarenen c TypboHaanysom 32
Zasady udrzby
OCHOBHbIe NPUHLUUNbI 06CNYyXUBaHUA 33




Po prvych 50 hodinach prevadzky
Mocne nepBbIx 50 YacoB HapaGoTkK

34

KAZDYCH 10 HODIN
NOCNE KAXObIX 10 YACOB

Kontrola urovne oleja
KoHTponb ypoBHs macna

34

Vzduchovy filter s olejovou napliou
Bo3aywHbIM hUnbTp € MacnsiHbIM HaMnoNIHEHUEM

Kontrola ¢isti¢a vzduchu
KoHTponb Bo3aywHoro cunsrpa

Kontrola stavu chladiacej kvapaliny
KoHTponb konuyecTBa oxnaxaatowein XXuaKocTu

Kontrola lamiel chladi¢a kvapaliny

35-36

36-38

39

39

KoHTponb pebep pagnatopa

KAZDYCH 200 / 300 HODIN
NMOCNE HAPAEOTKW KAX[ObIX 200 / 300 YACOB

Vymena oleja
3ameHa macna

41

Vymena ¢istica oleja
3ameHa macnsiHoro unsTpa

42

Vymena ¢isti¢a paliva

3ameHa TonnMBHOro punsTpa 42
Kontrola napnutia remeiia alternatora
KoHTponb pemMHsi reHepaTopa 43
Kontrola spojov chladiaceho systému
KoHTponb coeauMHeHUI B cucteme oxnaxpeHus 44-45
KAZDYCH 600 HODIN
NOCNE KAXAbIX 600 YACOB
Vymena remena alternatora
3ameHa peMHs reHepaTopa 46-47
PO KAZDYCH 1200 HOD. ALEBO PO 2 ROKOCH
NOCNE KAXAObIX 1200 YACOB UNW NOCNE 2 NET 48-49
Skladovanie
XpaHeHue 54
Ochrana pri skladovani
YnakoBKka npu xpaHeHUun 54
Problémy - poruchy
DedekTbl 55-58
SYSTEMY
CUCTEMbI OBUTATENA
Elektricky systém
AnekTpuyeckas cuctema 61




Mazaci systém Objednavanie nahradnych dielov
Cucrema cmasku 62 3aka3blBaHMe 3anacHbIX YacTen 68

Chladiaci systém L i i
Cuctema oxnaxapeHus 63 UDRZBA VYKONAVANA V SERVISNOM STREDISKU
OBCNYXWBAHVE B CEPBUCHOM LIEHTPE

Palivovy systém
TonnuBHasa cuctema 64 Kaidych 1200 hodin
Kaxabix 1200 yacoB 51

Schéma zapojenia karenia
Cxema MHCTannAuMmn oTonneHusa KabuHbl 65

Kazdych 5000 hodin - stredna revizia
Kaxgbix 5000 yacoB - cpegHas peBu3us 52

Schémy zapojenia signalizacii
CurHanusaums 66

Kazdych 10000 hodin - generalna revizia
- Schéma pripojenia pre preplfiovany motor Kaxabix 10000 yacoB - kanuTanbHas peBU3usi 53
(nie je dodavané od Lombardini)
- Cxema npucoeguHeHun Ans asuratenen ¢ Typ6oHaaayBom
(doupma JNlomGaparHM He nocTaBnseT) 67

V pripade nedodania,
Ziadajte u svojho predajcu.




Typ motora
Tun gBuratens

Vyrobné cislo
MNpousBoAcTBEHHLIN HOMEp

Otacky 1/min
O6opoThI 32 MUHYTY

Zakaznicky kod
Kopn 3aka3uuka




- Cislo homologacie podra direktivy EC vyrazené na $titku

- Homep omonorauumu no gupektuse EC ykasaHHbIW Ha Tabnuyke




L LOMBARDINI

uvoD

Boli prijaté vSetky opatrenia, aby v predkladanom navode na obsluhu boli presné a aktualne technické informacie. Jednako v$ak, vyvoj v Lombardini je
nepretrzity. Preto informacie v tomto manuali podliehaju zmene bez oznamenia a zavazkov.

Informacie ktoré obsahuje tento servisny manual su vyhradnym vlastnictvom Lombardini.

Ako také, rozmnozovanie alebo duplikovanie celku alebo €asti je dovolené len s pisomnym suhlasom Lombardini.

Informacie uvedené v tomto manuali predpokladaju nasledujuce:

1 - Osoba alebo osoby vykonavajuce servisné prace na motoroch Lombardini je nalezite /spravne/ oboznamena s bezpecnym a profesionalnym vykonavanim
predmetu prac.

2 - Osoba alebo osoby vykonavajlce servisné prace na motoroch Lombardini maju zodpovedajice ruéné a Specialne Lombardini naradie aby bezpecne a
profesionalne vykonavali prace.

3 - Osoba alebo osoby vykonavajlce servisné prace na motoroch Lombardini si prec¢itali informacie vztahujuce sa k predmetu prac a plne porozumeli
vykonaniu tychto ukonov.

VSEOBECNE POZNAMKY K SERVISNEMU MANUALU:

1 - Pouzivajte iba originalne nahradné diely Lombardini. Ak sa nepouziju originalne diely Lombardini, méze to mat dosledok v zmene Standartnych
parametrov a nizkej dobe pouzitia.

2 - VSetky udaje su v metrickej sustave. To znamena, ze rozmery su v milimetroch (mm), moment je v Newton metroch (Nm), hmotnost je v kilogramoch (kg),
objem je v litroch (1) alebo kubickych centimetroch (ccm) a tlak je v barometrickych jednotkach (bar).

SERVIS



ZARUCNY LIST

Je zarucené, Ze vyrobky vyrobené firmou Lombardini Srl, nebudd mat’' vady zhodnosti po¢as doby 24 mesiacov od datumu dodavky prvému uzivatelovi. Na motory,
uréené pre stacionarne zariadenia, pracujuce pri konstantnych zatazeniach a pri konstantnych a/alebo mierne sa meniacich otackach v ramci nastavitelnych
rozsahov, sa zaruka vztahuje na dobu, obmedzenu na 2000 pracovnych hodin, ak neuplynula vy$Sie uvedena doba (24 mesiacov).

Ak motor nie je vybaveny pocitaom hodin, bude sa pocitat 12 pracovnych hodin na kalendarny deri.

Z hladiska detailov, podliehajucich opotrebeniu a poskodeniu (vstrekovaci/podavaci systém, elektricky systém, chladiaci systém, tesniace detaily, nekovové potrubia,
remene) sa zaruka vztahuje na maximalnu hranicu 2000 pracovnych hodin, ak neuplynula vy$Sie uvedena doba (24 mesiacov).

Pre spravnu udrzbu a vymenu tychto detailov je potrebné dodrziavat’ pokyny uvedené v dokumentacii, dodavanej s kazdym motorom.

Pre zabezpecenie platnosti zaruky musi byt intalacia motora, s uvazenim technickych vlastnosti vyrobku, vykonavana len kvalifikovanym personalom.

Zoznam autorizovanych dilerov Lombardini je uvedeny v zoSite ,Servis“, dodavanom s kazdym motorom.

Zvlastne aplikacie, vyzadujuce znaéné zmeny v olejovom/chladiacom systéme (napr.: sucha olejova skrifia), filtraénom systéme, preplfiované modely, budu
vyzadovat zvlastne pisomné zaru¢né dohody.

V ramci vyssie uvedenych déb Lombardini Srl priamo alebo cez svoju autorizovanu siet opravi a/alebo vymeni bezplatne akykolvek svoj detail alebo komponent, ktory
bol pri preskumani zastupcom Lombardini alebo autorizovanym agentom Lombardini zisteny ako vadny na zhodnost, spracovanie alebo materialy.

Akékolvek ind zodpovednost/zavazok za roézne vydavky, Skody a priame/nepriame straty vyplyvajuce z pouzivania motora alebo celkovej alebo ciastoénej
neschopnosti pouzivania je vylu¢ena.

Oprava alebo vymena akéhokolvek komponenta nerozsiruje alebo neobnovuje dobu zaruky.

Vy$Sie popisané zaruéné zavazky Lombardini budu zrusené, ak:

—  Motory Lombardini neboli spravne instalované a v désledku toho neboli dodrzané a boli zmenené spravne funkéné parametre.

—  Motory Lombardini neboli pouzivané podl'a pokynov uvedenych v zoSite ,Pouzivanie a udrzba“, dodavanom s kazdym motorom.

—  Akakolvek plomba, pripevnena na motor od Lombardini bola nedovolene poSkodena alebo odstranena.

—  Pouzité nahradné diely neboli originalne od Lombardini.

—  Podavaci a vstrekovaci systém st poskodené palivami, ktoré neboli autorizované alebo mali zIG kvalitu.

—  Poruchy elektrického systému boli spdsobené komponentmi, pripojenymi k tomuto systému, ktoré neboli dodané alebo instalované od Lombardini.
—  Motory bolirozobraté, opravované alebo zmenené akoukolvek inou stranou ako je autorizovany agent Lombardini.

Po uplynuti vysSie uvedenych zaruénych déb a pracovnych hodin nebude mat Lombardini ziadnu dalSiu zodpovednost za zaruku a tu vy3Sie uvedené zaruéné

zavazky budu povazované za splnené.
Akakolvek zaru¢na poziadavka tykajuca sanezhody vyrobku musi byt adresovana servisnému agentovi Lombardini Srl.
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BEZPECNOSTNE PREDPISY

Motory Lombardini su vyrobené tak, aby poskytovali bezpe€nu a dihodobu
vykonnost ale aby sa dosiahli tieto vysledky, je dblezité aby boli
dodrzované poziadavky na udrzbu popisané v priru¢ke spolo¢ne s
nasledujucimi bezpeénostnymi odporucaniami.

Motor bol vyrobeny podla $pecifikacii vyrobcu stroja a preto je tento
zodpovedny zabezpecit, Zze budu prijaté vSetky potrebné opatrenia pre
splnenie délezitych a zakonmi predpisanych poziadaviek na zdravie a
bezpecnost. Akékolvek iné pouzitie stroja ako je popisané nemdze byt
povazované za spifiajuce jeho predpokladany udel tak ako je
Specifikovany od Lombardini a preto takéto pouzitie spésobuje Uplné
odmietnutie zodpovednosti za tym spésobené nehody.

Nasledujuce predpisy su uréené pre uzivatela stroja, aby zmenSili alebo
odstranili nebezpecia, hlavne tie, ktoré su spojené s prevadzkou a
Standardnou udrzbou motora.

Uzivatel si musi pozorne precitat tieto predpisy a naucit sa vykonavat
popisané operacie. Ak to neurobi, mbéze ohrozit svoje vlastné zdravie a
bezpecnost a tiez kohokolvek iného, nachadzajuceho sa v blizkosti stroja.
Motor m6ze byt pouzivany alebo namontovany do stroja len personalom,
spravne vySkolenym na jeho prevadzku a uvedomujucim si mozné
nebezpecia. Toto sa tyka hlavne Standardnych a predovSetkym
Specidlnych udrzbovych prac. Pre $pecialnu udrzbu kontaktovat len
personal, $koleny firmou Lombardini. Tato praca sa musi vykonavat podla
existujucich priruciek.

Lombardini odmieta akukolvek zodpovednost za nehody alebo za
porusenie zhody so zakonnymi poziadavkami, ak sa urobia zmeny
funkénych parametrov motora, alebo nastavenia velkosti dodavky paliva a
otaCok, ak su odstranené plomby alebo ak su detaily nepopisané v
prirucke na prevadzku a udrzbu demontované a znova namontované
neautorizovanym personalom.

Okrem dodrzania vSetkych ostatnych Specifikacii stroja sa pri Startovani
motora presvedcit, Ze je v priblizne horizontalnej polohe. Ak sa Startuje
ruCne, presvedCit sa ze potrebné operacie sa mdzu vykonavat bez
akéhokolvek nebezpecia Uderu o steny alebo nebezpetné predmety.
Startovanie lanom (okrem Startovania so zvinovacim lanom) nie je
dovolené ani ako nudzové.

Skontrolovat, &i je stroj stabilny a nehrozi nebezpecie jeho prevratenia.
Naucit sa vykonavat operacie nastavenia otacok motora a zastavenia
stroja.

e Nestartovat motor v uzatvorenych alebo slabo vetranych priestoroch.

e Proces vnutorného spalovania sa vytvara oxid uhlika, nezapachajuci a
vysoko toxicky plyn. Stravenie prili§ dlhého €asu v prostredi, do ktorého
motor volne vypusta vyfukové plyny mdze spdsobit stratu vedomia a
dokonca smrt.

e Motor nesmie byt pouzivany v priestoroch, obsahujucich zapalné
materialy, vybusné ovzdusie alebo lahko zapalné prasky ak neboli prijaté
prislusné Specialne opatrenia, jednoznacne ur¢ené a potvrdené pre dany
stroj.

® Pre zabranenie nebezpedia poziaru umiestnit stroj vo vzdialenosti aspor
jeden meter od budov alebo inych strojov.

e Deti a zvierata sa musia nachadzat' v dostato¢nej vzdialenosti od stroja
pre zabranenie akéhokolvek nebezpecia, vznikajuceho z jeho €innosti.

® Palivo je zapalné a preto musi byt nadrz plnena len ked je motor

zastaveny. Dokladne utriet akékolvek palivo, ktoré sa mohlo vyliat,

odstranit nadobu na palivo a kazdé oblecenie, nasiaknuté palivom alebo

olejom, skontrolovat, ¢&i akékolvek protihlukové panely vyrobené z

poréznych materidlov nie su nasiaknuté palivom alebo olejom a

presvedcit sa ze podlaha, na ktorej sa nachadza stroj nenasiakla palivom

alebo olejom.

Pri Startovani dodrziavat Specialne predpisy, uvedené v prevadzkovej

prirucke na motor a/alebo stroj. Nepouzivat pomocné Startovacie

zariadenia, ktoré nie su originalne inStalované na motore (napr. systém

Startpilot, ktory pouziva éter, atd'.).

Pred Startovanim odstranit vSetky naradia, ktoré boli pouzité pri

vykonavani udrzbovych prac na motore a/alebo stroji a skontrolovat, ze

vSetky demontované ochrany boli namontované spat. Pre ulahcenie

Startu motora v chladnom prostredi je mozné zmieSanie kerosinu s naftou.

e Kvapaliny musia byt zmieSané v nadrzi naliatim najskor kerosinu a potom

nafty. Pre zmieSavacie pomery konzultovat technické oddelenie

Lombardini. Benzin nesmie byt pouzity pre nebezpecie vzniku zapalnych

vyparov.

V priebehu prevadzky dosahuje povrch motora teploty, ktoré mézu byt

nebezpecné. Vyhybat sa hlavne akéhokolvek dotyku s vyfukovym

potrubim.

® Pred vykonavanim akejkolvek prace na motore vypnut a nechat ochladit
motor. Nevykonavat Ziadnu operaciu ked je motor v chode.

11



12

BEZPECNOSTNE PREDPISY

Kvapalinovy chladiaci okruh je pod tlakom. Nevykonavat akékolvek
kontroly pre ochladenim motora a dokonca aj potom opatrne otvarat
zatku chladi¢a alebo expanznej nadrze. Nosit' ochranné oble€enie a
okuliare. Ak je namontovany elektricky ventilator, nepriblizovat sa k
motoru pokial je eSte horuci, pretoze ventilator sa méze spustit dokonca
aj ked nie je motor v chode. Cistit chladiaci systém s vypnutym motorom.
Pri Cisteni olejovej vane vzduchového filtra skontrolovat, Ci je olej
umiestneny tak, aby nedoslo k poskodeniu zivotného prostredia. VSetky
filtracné Spongie v olejovej vani vzduchového filtra nesmu byt nasiaknuté
olejom. Kryt cykléonového predfiltra nesmie byt naplneny olejom.

PretozZe olej musi byt vypustany ked je motor horuci (priblizne 80 °C),
treba byt obzvlast opatrny aby sa zabranilo popaleniu. V kazdom pripade
sa presvedcit, Ze olej sa nedostane do styku s koZou, ¢o by spdsobilo
poskodenie zdravia.

Skontrolovat, Ze vypusteny olej, olejovy filter a olej nachadzajuci sa vo
filtri st umiestnené tak, aby nedoslo k poskodeniu zZivotného prostredia.
Dokladne uzavriet plniaci otvor palivovej nadrze po jej kazdom naplneni.
Nenapifiat nadrz az po vrch ale nechat dostatoény priestor na umoznenie
rozpinania paliva.

Palivové vypary su vysoko toxické, preto napifiat nadrz len na volnom
priestranstve alebo v dobre vetranom prostredi.

Pri plneni nefajéit a nepouzivat otvoreny ohen.

Byt opatrny pri demontéazi olejového filtra, pretoze méze byt horuci.
Operacie kontroly, plnenia a vymeny chladiacej kvapaliny musia byt
vykonavané na vypnutom a chladnom motore. Byt zvlast opatrny ak
kvapaliny obsahujuce dusitany si zmie$ané s inymi, neobsahujucimi
tieto zlozky, pretoZze to méze spdsobit’ tvorbu nitrosaminov, ktoré su
nebezpecéné pre zdravie. Chladiaca kvapalina je znecistujuca latka, preto
sa musi umiestriovat tak, aby nepoSkodila zivotné prostredie.

V priebehu operacii, ktoré vyzaduju pristup k pohyblivym ¢astiam motora
alalebo odstranenie ochran rotujucich &asti, odpojit a izolovat' kladny
kabel batérie pre zabranenie nahodného skratu alebo zapnutia
Startovacieho motora.

Kontrolovat napnutie remefia len ked je motor vypnuty.

Pri manipulécii s motorom pouzivat’ vyhradne zavesné oka Lombardini,
namontované k tomuto Ucelu. Tieto zdvihacie miesta nie su v§ak vhodné
pre cely stroj, preto v tomto pripade pouzit zavesné oka namontované
vyrobcom stroja.



L LOMBARDINI

BBEOEHUE

BbIny NpuHATLI BCe AOCTYMHbIE MEPbI, YTOObI B 3TOW MHCTPYKLMKU ObINM TOYHbIE U akTyarnbHble TexHn4Yeckme nHdopmauun. OaHako, passuTtne B Lombardini
HenpepbIBHOE. 10 3TON NpUYMHE MHAOPMALMN B 3TOW UHCTPYKLMK NOANEXaT U3MeHeHNsIM 6e3 coobLLeHnn 1 06a3aTenbCTB.

MHdopmaumm B 3TOM MHCTPYKLUMUN SBASIKOTCS UCKITIOUNTENBbHBIM MMyLLiecTBOM Lombardini. VX konMpoBaHue unu gynnukaums B Lenom UM YacTbsamm
paspeLleHo TONbKO C NMCbMEHHbIM cornacuem Lombardini.

MHdopmaumm, YKa3aHHble B aTOoMN WHCTPYKUMM NpeanonaratT cnegyoulee:

1 - Nnyo mnu nuua, KoTopble 3aHUMaKTCA CEPBUCHBIMK paboTamu ¢ Asuratenamu Lombardini, 6b1nv npaBunbHO 06yyeHbl ¢ 6e3onacHbIM K
npodeccroHanbHbIM BbIMONMHEHNEM pabor.

2 - Ilnuo vnu nuua, KOTopble 3aHUMAIOTCA CEPBUCHBIMM paboTamu ¢ Asuratenamu Lombardini, umetoT Tpebyemble pyyHble Unu cneumasnbHble
Lombardini HcTpymeHTbI Anst 6e3onacHoro 1 npodeccMoHanbHOro BbINONHEHUSI paboT.

3 - INnuuo unu nuua, KoTopble 3aHMMaIOTCA CEPBUCHBIMU paboTtamu ¢ aBuratensimm Lombardini npounTtany nHgopmauum, oTHocsALwmecs K npegmeTy pador,
1 BMOSIHE NOHSAMM cnocob npoBeAeHns 3Tnx pabor.

OBLUME 3AMEYAHUA K UHCTPYKLUWUU NO OBCITYXXUBAHUIO:

1 - NpuMeHsANTe TONLKO OpUrMHanbHble 3anacHble Yactu Lombardini. MpumeHeHe He opuUrMHanbHbIX 3anacHbIX YacTen MOXET NPUBOAUTL U3MEHEHME
CTaHAAPTHBIX NapamMeTpoB U MOHWXUTL pecypc.

2 - Bce gaHHble B METpUYECKOW cucTeMe. OTO 3HAYUT YTO pa3Mepbl B MUNUMeTpax (MM), MOMeHT B HioToH meTpax (Hwm), Bec B kunorpamax (kr),
o6beM B nuTpax (), unm kyboceHTumeTpax (kcm), AaBneHve B 6apax (6ap).

SERVIS
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FAPAHTUUHBIE YCNOBUSA

[apaHTupyeTcs, Y4TO Ha U3denusix U3roToBMNeHHbIX pupmoit Lombardini Srl, He ByayT uMeTb MecTo AedekTbl COBNafeHusl B TeUeHne nepuoaa 24 MecsiLeB CO AHst
nocTaBkv nepBomMy notpedutento. Ha agsuratensx, npeaHasHaYeHHbIX AN CTaLUMOHaPHbIX YCTAHOBOK, paboTatoLmMx NpM NOCTOSHHBIX HAarpy3kax U Npu NOCTOSIHHbIX
n/Mnmn yMepeHHo N3MEHSIIOLLMXCS 06opoTax B paMKax perynmpyemMbix Anana3oHoB, rapaHTUs pacrnpoCcTpaHAaeTcst Ha nepunog orpaHudeHHbIn 2000 paboymmm yacamu,
€CIN He UCTeK BbiLLie YKa3aHHbIN Neprop (24 mecsues).

B cnyuae, korga aeurartens He 060pyaoBaH CHETYMKOM MOTOYacoB, ByaeT 3acumnTbiBaTbCst 12 pabounx HacoB B kaneHAapHbIA AeHb.

[Mo oTHoLWeHWIO AeTanen, nognexalumx U3HOCY U MOBPEXAEeHWIo (TOMMMBO BrpbICKMBAOLWAsA / NOAKauMBaloLLas CUCTEMbI, 3eKTpuyeckas cuctema, cuctema
oXNaxaeHus, ynroTHSLWMe AeTanu, He MeTannuyeckme TpybonpoBoabl, PEMHN) rapaHTUS pacnpocTpaHseTcs Ha MakcumanbHbin npegen 2000 paboyunx yacos,
€CIN He UCTeK BbiLLie YKasaHHbIN neprop (24 mecsues).

[na Hagnexalero obCcnyXvBaHUA U 3aMeHbl 3TUX AeTanen Heobxoaumo cobnofaTe UHCTPYKLMW, HaxoAsLWmMecs B AOKYMEHTauuu, nocTynatolen ¢ Kaxabim
asurarenem.

[ns obecnevyeHna AEVCTBUS rapaHTUM [OMMKHA WMHCTaNnsauus ABWratens, C y4eTOM TEXHWYECKUX CBOWCTB W3AeNus, OCYLLECTBMATbCA TOMbKO OBOy4YeHHbIM
nepcoHarnom.

Cnucok aBTopr3oBaHHbIX Aunepos Lombardini HaxoguTtcs B pykoBoacTee ,CepBUC”, NOCTYNaloLLEM C KaxXabiM ABUraTenem.

Ocobble mMogenu apurateneit, TpebytoliMe 3HaYUTENbHbIE U3MEHEHUS B MacrisiHo / oxnaxpatollel cucTeme (Hanp.: CyxOol MacnsiHbIi kapTep), cucTeme
duneTpaunm, mogenu c TypboHapaysoMm, 6yayT TpeboBaTtb 0CoOble NMCbMEHHbIE rapaHTUIHbIE AOTOBOPbI.

B pamkax BbliLLe ykasaHHbIX nepuogos Lombardini Srl npsimo nnm nocpeacTeom cBoen aBTOpU30BaHHOW CETU OTPEMOHTUPYET W/ 3aMeHUT BecnnaTtHo Nobyto CBOO
OeTanb UM KOMMOHEHT, KOTopbI BbiN Nocne nccnegoBaHus npeactasutenem Lombardini nnu asTopnsoBaHHbIM areHToM Lombardini o6HapyxeH aedekTHbIM No
coBnageHuto, ob6paboTke UnNu matepuanam.

ITrobas gpyras 0TBETCTBEHHOCTL / 0653aTENbLCTBO 3a pasHble pacxofbl, yLepbbl v NpsAMble / HenpsiMble 3aTpaThbl BbITEKAKOLLME N3 NPUMEHEHWS ABUraTens Ui nomHon
UM YaCTUYHOW HEBO3MOXHOCTMN MPUMEHEHUS UCKITIO4aeTCs.

PeMOHT nnu sameHa ntob0oro KOMMOHEHTa He pacLLUMPSIET UM He OBHOBIAET Nepuo rapaHTUn.

Bebile onucaHHble rapaHTuiiHble obsizatensctea Lombardini 6yayT oTMeHeHbI, ecnu:
Neurarenu Lombardini He 6b1ny ncnpaBHO yCTaHOBMEHbI, B pe3ynsTaTe Yero He bbinv cobniogeHb!  U3MEHUNMCh NpaBuibHbIE paboyne napameTpel.

—  [Oeuratenu Lombardini He NPUMEHSINUCL COrMacHO MHCTPYKUMSIM, YKa3aHHbIM B PYKOBOACTBE ,JKcnnyataums u obcnyxuBaHue”, NnocTynawLem C KaxabiM
asurarenem.

—  Ilobas nnomba, ycraHoBneHHas Ha Apuratene dpupmoi Lombardini, 6bina 6e3 paspelueHusi noBpexaeHa unm cHaTa.

- [MpuMeHeHHble 3anacHble YacTu He BbInu opurMHanbHble oT rpmbl Lombardini.

—  TonnueonogkayvBarooLLas u BNpbICKMBatOLLLAA CMCTEMa NOBPEXAEHbI TOMNNBAMU, KOTOPbIE He Obiv aBTOPU30BaHbI MW NOKasanu Moxoe Ka4ecTBo.

—  [JedekTbl anekTpuyeckon cuctembl 6bInNn BbI3BaHbl KOMMOHEHTaMW, NOAKIIOYEHHBIMY K 3TOW cUcTeMe, KOTopble He Obinn NocTaBneHbl UMW yCTaHOBIEHb! OT
Lombardini.

—  [Oeuratenu 6binv AeMOHTUPOBaHbI, PEMOHTUPOBAHbI UM U3MEHEHbI MoBON ApYroi CTOPOHON, YeM aBTOPN3OBaHHbLIM areHTom Lombardini.

[Mocne ncteveHns Bbiwe YKa3aHHbIX rapaHTUNHBLIX NEPUOAOB U pa6otu4x 4acoB He 6y,u,eT nmeTb Lombardini Hukakow I'IOCJ'IeIJ,yIOLLl,eIZ OTBETCTBEHHOCTU 3a rapaHTUo u

3[€eCb BblLUe YKa3aHHbIE rapaHTUiiHbIE 06s13aTenbCTBabY YT CHUTATECS BbINOMHEHHBIMM.
ITro6oe rapaHTuinHoe TpeboBaHue, OTHOCSLLIEECS K HECOBMaAEHWIO 3AENUs, AOMKHO aapecoBaTbCsl CEpBUCHOMY areHTy Lombardini Srl.
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NMPABUJNIA TEXHUKU BE3OMNACHOCTH

e [Buratenn Lombardini un3rotoBneHbl Tak, 4Tobbl NpegocTaBNsANM
6e3onacHyl0 U [OONTOBPEMEHHYHO MPOU3BOAUTENBHOCTb, HO 4YTOObI
OOCTUYb 3TOro pesynbrarta, ABMSAETCs BaXHbIM cobnogeHve TpedoBaHni
no o6CcnyXnBaHMIO ONMCaHHbLIX B PYKOBOACTBE BMeCTe ¢ cobrogeHnem
crneayoLmMx npaBu TEXHKKM 6e3onacHoCTy.

® [IBuratenb Obln M3rOTOBMIEH COMMAcHO cneuudukaumsiM M3roToBUTENS
MaLLWHBI, MO3TOMY OH 06513aH 06ecneynTb NPUHATUE BCEX HEOOXOAUMBIX
Mep [ANns YOOBMNETBOPEHUSI BaXHbIX W 3aKOHaMW MNpPeLnucaHHbIX
TpeboBaHwuii No 6e3onacHocTu 1 300poBbio. Jlloboe Apyroe NpuMeHeHe
MaLLVHbI, Y&M OHO OMUCaHO HE MOXET CYUTATLCS YAOBNETBOPSIOLLNM €T0
npegnonaraeMoMy HasHa4yeHWIo, Tak Kak OHO TOYHO OnpeaeneHo ot
Lombardini n nosTomy Takoe npumeHeHve NPMBOAMUT K NMOMHOMY OTKa3y
OTBETCTBEHHOCTV 32 3TUM BbI3BaHHbIE HECYACTHbIE CIyyau.

e Crnepgywolwue npasuna npegHasHadeHbl ONsi NOTpebuTens MaluuHbl,
YTOObI YMEHBLUNTL UMM YCTPaHWUTL OMACHOCTMW, OCOBEHHO Takne, KoTopble
CBSI3aHbl C 3KCNNyaTaumen u ctTaHgapTHbIM 00CNYyXMBaHNEM ABUraTernsi.

® [oTpebuTtenb AOMKEH BHUMATENbHO MPOYMTaTh 3TU NpaBumna u U3y4nTb
npoBedeHne onucaHHblX onepauui. Ecnu Tak He caenaet, OH MoXeT
noABeprHyTb ONACHOCTU CBOE NTIMYHOE 310POBbE M 6E30MacHOCTb U TaKkkKe
NoOOro Apyroro HaxoasiLLerocsi Bonyman MaLlvHel.

o [IBuratenb MoXeT ObITb NCMNONb30BaH UMM YCTAHOBMEH B MaLLUMHY TONbKO
nepcoHanom, Haanexawum cnocobom ob6yyeHHbIM AN ero
3KCnyaTaumMm U OCO3HAaBLUMM BO3MOXHbIE OMAacHOCTW. OTO Kacaetcs

o 0COBEHHO CTaHOapTHbIX W, NpPeXae BCero cneumanbHbiX paboT no
obecnyxuBaHuto. [ns cneumanbHoro o6CnyXMBaHUS KOHTAKTUPOBATb
TOMbKO NepcoHar, 0byyeHHbIN chmpmoint Lombardini. 31a pabota gomkHa
OCYLLECTBMSATLCS COMMacHO MMELLMMCS PYKOBOACTBAM.

e | ombardini oTkasbiBaeTcs OT MoOOM OTBETCTBEHHOCTU 3@ HECHACTHbIE
crnyyav unu 3a HapyLUeHus Corfnacus ¢ 3akoHHbIMU TpeboBaHUSIMU, ecrnu
OCYLLECTBMATLCA U3MEHEHUSI (PYHKLMOHANbHbIX NapameTpoB ABUraTens
UM HACTPOWKW BENUYMHBI NOAa4u TOMNMBa M 060pOTOB, ECNN YCTPAHEHbI
nnomobl Unu geTanu, He ONMcaHHble B PyKOBOACTBE MO 3KCNiyaTaumu un
06CnyXMBaHMIO, CHATbI U CHOBa YCTAHOBIEHbI HEABTOPU30BaHHbLIM
nepcoHarnom.

o Kpome cobntofeHunst Bcex Apyrmx cneundukaumin MalumHbl Npy 3anycke
ybeauTecs B TOM, 4TO [BUratenb HaxoAWUTCs NpUBNU3UTENBHO B
rOpU3oHTanNbHOM NoNoXeHun. Ecnv 3anyckaeTcs Bpy4Hyto yoeanTbes B

TOM, 4TO Tpebyemble onepauuM MOXHO OCyLlecTBnATb 6e3 niobon
OMacHOCTW ydapa NpPOTUB CTEHaM WNKM onacHbIM npegmetam. 3anyck
KaHaToM (KpomMe 3arnycka C HamaTbIBalOLLMMCS KaHaTOM) He paspeLuaeTcs
[Aaxe B Ka4ecTBe 3anacHoro.

MpoBepuTb, ecnu MalnHa cTabunbHas 1 He CyLLeCTBYeT ONacHOCTb ee
OMPOKNAbIBaHUSI.

M3yuntb npoBegeHne onepauuii HacTporku OGOPOTOB ABuratens u
OCTaHOBKW MaLUVHBbI.

He 3anyckaTb gsuratenb B 3aKpbITbIX WM MIOXO MPOBETPUBAEMBIX
npocTpaHcTBax. [lpouecc BHYTPEHHEero CcropaHusi co3gaBaeT OKWChb
yrnepopaa, He NaxHyLUMIN 1 BbICOKO TOKCUYeckuii ras. [NpebbiBaHne gonroe
BpeMs B Cpefe, B KOTOPYIO ABWraTenls CBO60AHO BbiNyCKaeT BbIXIOMHbIE
rasbl, MOXET NPUBECTM K NOTEPE CO3HAHUS 1 Jaxe K CMepPTH.

[Buratenb He OOMKEH MPUMEHATLCA B MPOCTPAHCTBAaX, COAEpXaLlmx
BOCMIaMeHsItoLLMecss MaTtepuanbl, B3pbIBHYIO atMocdepy Wnu rnerko
BOCMNMIaMeHSWMNecs MNOPOLWKN, eCnn He Obinu NpUHATHI
COOTBETCTBYIOLLME CneLmnanbHble Mepbl, OAHO3HA4YHO OnpeaeneHHble n
noaTBEPXXAEHHbIE AN YKa3aHHON MaLLWHbI.

[ns npepoTBpalleHWss OMacHOCTVM Moxapa MOMEeCTUTb MalluuHy Ha
pacCTosiHUK, MO KpalHew Mepe, OANH MeTP OT 3A4aHWI N APYTUX MaLUvH.
[leTn 1 X1BOTHbIE AOMKHBI HAXOAUTLCA Ha JOCTAaTOYHOM PaCCTOSHAN OT
MalUUHbI 4N NpeAoTBpaLLeHns Miobo onacHOCTW, BO3HMKaIOLLE 13 ee
paboTbl.

TonnvMBo HBNAEeTCA BOCMMAMEHSOLWMMCH, MO3TOMy 6aKk [omkeH
3anpaBnATbCA TOMbKO Npu He paboTatowem pgpuratene. TuaTtenbHo
BbITEpeTb Nto6oe ToNMBO, KOTOPOE MOTMO BbINUTLCS, YCTPaHWUTL COCYA,
Ansa Tonnuea n nobyto ogexay, NPONUTaHHY TONIMBOM WX Macrom,
npoBepUTb, ecnn Niobble LWyMOo3alUTHbIE MaHENW, U3roToBMEHHbIE U3
NOpWCTBIX MaTepuanoB, He MpOonUTaHbl TOMMMBOM WIMW Macrom u
y6eanTbCs B TOM, YTO NOS, Ha KOTOPOM HaxoAMTCA MaluMHa, He NponuTaH
TOMSIMBOM WM MAciom.

Mpu 3anycke cobniopgath cneunanbHble MpaBwuna, ykasaHHble B
PYKOBOACTBE MO 3KChnyaTauuu Ana ABuUratens wWunm mawuvHel. He
NPUMEeHATbL BCMOMOraTenbHble MYCKOBble CpeAcTBa, KOTopble
OpUrMHaNbLHO He YCTaHOBMEeHbl Ha ABuratenb (Hanp. cuctema CtapT
NWUMoT, KOTOopas NPUMEHSIeT 3hmp, U T. 4.).
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NMPABUJNIA TEXHUKU BE3OMNACHOCTH

Mepen 3anyckoM yCTpaHWUTb BECb MHCTPYMEHT, KOTOPbIA MPUMEHSANCS Npu
nposefeHun pabot no obcnyxuBaHUio Ha ABuratene u/unum maluvHe un
NpPOBEpPUTb, YTO BCE CHATbIE 3aLLMTbI ObINM ycTaHOBMNEHb! obpaTHo. [Ans
obneryeHns 3anycka B XONofAHOe BpeMsi JONyCKaeTCs CMeLLaTb KePOCUH C
Ou3enbHbIM - TOMNMBOM. KMAKOCTM [OOIKHbI CMeluvBaTbest B Gake,
3anpaBkoM CcHavana KepocuHa W 3aTeMm AmsenbHoro Tonnwuea. [Ans
OTHOLUEHWUSI CMeLUMBaHUSA KOHTaKTMpOBaTb TEXHUYECKUI oTaen
Lombardini. BeH3nH He [OMmKeH MPUMEHATLCS BCreACTBME OMacHOCTU
BO3HUKHOBEHMWS BOCTIITAMEHSIIOLLIMXCA UCTTapEHWIA.

B xope akcnnyaTtaumm JOCTUraeT NMOBEPXHOCTb ABUraTens Temnepartyp,
KOTOpble MOryT ObiTb OnacHbIMU. M36exaTb NtobbiX CONPUKOCHOBEHUIA C
BbIXTOMHbLIM TPY60NPOBOAOM.

[Mepen npoBepeHnem nwb6ow paboTel Ha OBuratene OTKMYUTL WU
oxnaguTb Asuratens. He npoeoanTk Nobyto onepaumio Ha paboTatoLlem
asvratene.

YKNOKOCTHBIN KOHTYp OXNaxaeHus Haxogutcs nopa AasneHnem. He
NpoBOAUTL NoGble NMPOBEPKM Nepea OXNaxAeHWem ABuratens u aaxe
nocne TOro TuwaTeNbHO OTKpbIBaTb NpobKy paguatopa unu
pacwmpuTensHoro 6aka. Monb3oBaTbCsA 3aLUMTHON OAEXO0N U OYKaMU.
Ecnn ycTaHOBNEH 3MneKTpUYeCcKMn BEHTUNATOP, He npubnmkatbcs K
OBUraTenio rnoka OH elle TopsYMi, MOTOMY YTO BEHTUIMATOP MOXET
BKIIOYNTLCA, AaXe ecnu Asuratenb He pabotaet. Cuctemy oxnaxaeHus
YUCTUTb NpY He paboTatoLlem aBurarene.

[Mpn ouncTke MacnsiHow BaHHbI BO3QYyLLIHOrO oursTpa NpoBepuTh, ecnu
Macrno pacnpocTpaHseTcs Tak, 4YToObl He MPOU3OLLNIO MOBpEeXAeHue
cpeabl obutaHusA. Bce dunbTpylowime rybkum B MacnsHon BaHHe
BO3AYLUHOTO punbTpa He AOMKHbI ObiTb NponuTaHbl Macrnom. Kpbilwka
LMKIMOHHOTO npeaBapuTenbHoOro dunestpa He JomkHa ObiTb 3anonHeHa
Macsiom.

Tak Kak Macno AOMMKHO CrycKaTbCH, KOrAa ABUraTernb SBMNSETCH ropsymm
(npnbnuamtensHo 80 °C), HeobxoauMo GbiTb OCOGEHHO OCTOPOXHBIM,
4TOObI NPeaoTBPaTUTL OXOru. Ha Kaxabli criydan yeeamTbest B TOM, YTO
Macro He nonaget Ha KoXy U He NpUBEAET K MOBPEXAEHWIO 300POBbS.
MpoBepuTb, 4YTO CnMTOE Macno, MacnsHbii uneTp U Mmacno,
Haxopgsleecs B (punbTpe pasmelleHbl Tak, 4ToObl He MpOou3oLLo
nospexaeHune cpefbl 0butaHns.He 3anpaensTb 6ak Ao nonHoro obbema,
OCTaBWTb OCTATOYHOE NPOCTPAHCTBO AN pacLUMPeHUs TONNmBea.

e ToNnMBHbIE MCNapPEHUsT SIBMSOTCS BbICOKO TOKCUYHBLIMMK, MO3TOMY Gak
3anpaBnATb TOMbKO Ha CBOOOAHOM MPOCTPAHCTBE MMM B XOPOLUO
NPOBETPMBAEMbIX CpeAax.

o [pu 3anpaBke He KypUTb U He NONb30BaTbCS OTKPbITHIM OrHEM.

® BbiTb OCTOPOXHBIM MPU CHUMAHUM MachsiHOTO OUILTpa, NOTOMY YTO OH
MOXET ObITb rOpAYNM.

e Onepaumn NpPoBEpPKX, 3aMONMHEHUS U 3aMeEHbI OXITaXAatoLLEen XNaKoCTu
[OOIMKHBI OCYLLIECTBNATLCS Ha He paboTatoLlem 1 XOnogHOM ABuraTtene.
Oco6eHHO ObITb OCTOPOXHbLIM, €CRN XXMAKOCTM coaepXaliue HUTPUT
CMELLNBAITCS C APYrMMU, HE COAEPXKALLMMU 3T KOMMOHEHTbI, MOTOMY
YTO 3TO MOXET MPUBECTM K OOpa3oBaHWI HUTPO3AMMHOB, KOTOpblE
SIBMAOTCS OnacHbIMM Ansi 300poBbs. OxnaxaaroLLas XuaKkocTb SsIBNseTcs
3arpsi3HSOLLMM BELLECTBOM, MO3TOMY AOMKHA pa3MeLlaTbes Tak, YToobl
He npuBena K NoBpeXaeHUIo cpefbl 0buTaHus.

® B xoge npoBegeHus onepaunii, KoTopble TPeOYOT AOCTYN K ABUXKYLLMMCS
yacTam aBuratensi U/unu CHATUE OrpaXkaeHUIn BpalLaloLKMXcs YacTen,
OTCOEANHUTb 1 U30NNPOBATh MONIOXUTENBHBIA NPOBOA akKyMYyNsiTOPHOM
Gartapeun Ans NpefoTBpalleHns CriyYaHOro KOpPOTKOro 3amblKaHus Unv
BKITIOYEHMS ABUraTENSs 3anycka.

e [1poBepATb HAaTsXKEHNE PEMHS TONBKO Npu He paboTatoLlem ABurartene.

Mpy MaHWNynAUMKM ¢ ABUraTenem nofib3oBaTbC UCKIIOYUTENBHO PbIMbI

Lombardini, yctaHOBMneHHble Ana 3ToW uenu. 3TU NogbeMHble MecTa,

OOHAKO, HEe TroAHble Ans BCEM MalluHbl, NMO3TOMYy B 3TOM Cry4ae

NPUMEHSITb PbiMbl YCTAHOBIEHHbIE N3rOTOBUTENEM MALLVHBI.



1503 1603 2004 2204 | 2004/T | 2204/T

POCET VALCOV - KONMIMYECTBO LIMNUHAPOB N. 3 3 4 4 4 4
VRTANIE (PRIEMER VALCA) - AUAMETP LIMNUHAOPA mm| 88 88 88 88 88 88
ZDVIH - X0 NOPLUHA mm| 85 90,4 85 90,4 85 90,4
ZDVIHOVY OBJEM - PABOYMI OBLEM cm®| 1551 1649 2068 2199 2068 2199
MAX.DOVOLENY NAKLON - MAKC.YKINOH 25° (35°) | 25° (35°) | 25° (35°) | 25° (35°)|25° (35°) | 25° (35°)
MNOZSTVO OLEJA - KOJIMMECTBO MACHA .l 38 3,8 57 57 57 57
HMOTNOST (BEZ NAPLNI) - BEC (CYXOW) Kg.| 155 156 190 192 195 197
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Pred startom
Mepen nyckom

Pozorne si precitajte a riad’te sa vietkymi inStrukciami v tomto navode ako aj tymi, ktoré platia pre zariadenie
v ktorom je motor vyuzivany. i i

PRVYCH 25 HODIN NEVYUZIVAJTE MOTOR NA VIAC AKO 70 % MAXIMALNEHO VYKONU.

V pripade nedodrzania postupov uvedenych v navode Vam vznika riziko straty garancie

BHMMaTenbLHO NpounTanTe u cobnioganTe BCce MHCTPYKUUMN YKa3aHHbIe B 3TOW KHUXKKe a TaKKe MHCTPYKUUU
KOTOpble KacaloTcsl 060pynoBaHUSA B KOTOPOM ABUraTesnib NPUMeEHSIeTCA.

MEPBbIX 25 YACOB PABOTbI HE NMEPEBbLILLAWUTE 70 NMPOLEHTOB MAKCUMANBbHOMN MOLLHOCTMW.
OTKasbl, KOTOpble BO3HUKHYT He COGMoAeHUEM MHCTPYKLUN HEMPU3HAIOTCA rapaHTUNHBLIMMU.
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Pouzivanie motora
NpuMeHeHue aBUraTens

Motor sa moze poskodit’ ak sa pouzije nevhodny mazaci olej. Takisto je nebezpeéné davat’ do motora prili$ vela
oleja, pretoze nahle zvysSenie otacok méze spodsobit’ jeho spalenie. Pouzivajte len predpisané oleje, aby ste ochranili
vas motor. Ni¢ tak neovplyviuje vykonnost’ a zivotnost’ motora, ako olej ktory pouzivate. Ak sa pouziva nespravny
olej, alebo ak olej sa nemeni pravidelne, riskujete zadretie piestov, zalepenie piestnych krizkov a vyznamné
zrychlenie opotrebenia valcov, lozisk a dalSich pohybujucich sa dielov.

Vzdy pouzivajte olej spravnej viskozity pre okolitu teplotu v ktorej motor pracuje.

Pri vybere motorového oleja pouzite graf z nasledujlcej strany.

OBuratenb MoXeT noBpeaUTCcA ecnu paboTaeT Ha Nnoxom mMacrne. Takke onacHbIM SIBRsieTCA BbICOKasi YypOBEHb
Macna B KapTepe, U3 3a ero cropaHusi Npy pe3Kom NoBbIWeHnn 060poToB. NMpuMeHANTe TONBLKO peKOMeHAOBaHHbIe
Macna uTobbl oxpaHaTb Baw gBuratens. Camoe 6onbluoe BMsiHWE Ha NapameTpbl U pecypc ABuratens
npeAcTaBnsieT Macrio KoTopoe npumeHsiete. Ecnu npumeHsieTcsl HenpaBunbHbIA BUA Macra, Unu Macro He MeHsieTcst
perynsipHo, pucKyeTe 3aaup NOpLUHEN, 3aKfieeHne NOopLUHEBbLIX Korel U 0COBGEHHO YCKOPEeHHOe U3HaluMBaHuWe
LUMAUHAPOB, NOALMNNHUKOB U APYrMX ABVXYLLMUXCS AeTaneun.

Bcerga npuMeHsiiTe Macro ¢ NpaBuUIIbHOWN BA3KOCTLIO B 3aBUCUMOCTHM OT TeMrepaTypbl OKpyXalowen cpeabl Npu
KOTOpol ABuraTenb pabotaet. [py BbIGOpe Macna ABUraTensa cMoTpuTe Tabnuuy Ha creaymolleir cTpaHuLe.



Viskozita oleja - BsaskocTb

® ‘ NAFTA BENZIN
I L OVU3ENbHbIE OBUTATENU BEH3WHOBbLIE ABUIATENN
40353025201510 5 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50
SAE 10W API CF CE |CD|CC|CB|CA|SA|SB|SC|SD SE|SF|SG|SH|SJ
SAE 20W
SAE 30
| | [_sAE40
SAE 10W-30 | |
SAE 10W-40
SAE 10W-60 MIL - L - 2104 D
| SAE 15W-40 MIESER2108
SAE 15W-40 MIL - L -461
| SAE 20W-60 M“B"';'Z;' dci
SAE 5W-30 | | OEE
SAE 5W-40 "
SAE 0W-30 | | T
VW 5
SAE 15W-40 SAE 15W-40 SAE 0W-30
SAE 20W-60 SAE 5W-30
SAE 5W-40
mineralny zaklad polo-synteticky zaklad synteticky zaklad
MUHepanbHas 6asa nonycuHTeTn4eckas 6asa cuHTeTn4eckas 6asa

ODPORUCENY OLEJ - PEKOMEHOOBAHHOE MACNO

AGIP SUPERDIESEL MULTIGRADE 15W40, Specifikacia (cneundukaums) APl CF-4/SG ACEA E2,B2, MIL-L-46152 D/E.
ESSO SPECIAL PKW-UNIFLO DIESEL 15W/40 Specifikacia (cneundukauns) APl CF-4/SG ACEA E2,B2, MIL-L-46152 D/E.

V §tatoch, kde su vyrobky AGIP a ESSO nedostupné, pouzivajte olej $pecifikacia APl SJ/CF pre naftové motory, alebo olej zodpovedajuci $pecifikacii MIL-L-46152 D/E.

B ctpaHax kge macna doupmbl AGIP nnu ESSO HegocTynHble, npumensiiTe Macna knacca APl SJ/CF ans ausenbHbIX ABUratenem, unv macna oTBeTcTBetoLme
knaccudpmkauum MIL-L-46152 D/E.
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LDW 2004 - 2004/T - 2204 - 2204/T

LDW
Mnozstvo OIeja vo vani motora STANI.?ARD " 1503 S vyvazovacim mechanizmom Bez vyvaZovacieho mechanizmu
KonuyectBo mMacna B KapTepe ucnosfiHeHune CTaHAapT . C ypaBHOBeLUVBaOLLUM Bes ypasHoBeLlLvBatoLLEro
1603 MexXaHU3MoM MexaHu3ma
Mnozstvo oleja pri max. drovni (vratane filtra) litrov 4.4 53 6.4
KonnyectBo Macna npu MakcrmarbHOM ypOBHe (BkMovasa counbsTtpa) nTpos ’ ’ ’
Mnozstvo oleja pri max. drovni (bez filtra) litrov 38 45 57
KonunuectBo macna npu MmakcMmanbHOM ypoBHe (6e3 dumnerpa) nTpos ’ ’ ’
LDW 2004 - 2004/T - 2204 - 2204/T
LDW
Pri olejovej vani z hlinika 1503 S vyvaZovacim mechanizmom Bez vyvaZovacieho mechanizmu
KonunyectBo mMacna B kaptepe ucnonHeHue us AlNITOMUHUA C ypaBHogewBatoWwnm Bes ypasHoseluBatolero
1603 MeXaH13MoM MexaHu3Ma
Mnozstvo oleja pri max. drovni (vratane filtra) litrov 6.4 7.9 88
Konunyectso macna npu MmakcMmanbHOM YpoBHe (Bkntoyas dunsrpa) nuTpos ’ ’ ’
MnozZstvo oleja pri max. drovni  (bez filtra) litrov 5,8 7.1 8,1
Konunuectso macna npu MakcumarnbHOM ypoBHe (6e3 cunbtpa) nTpos
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- Pri pIneni a kontrole oleja musi byt motor Otvorte kryt nalievacieho hrdla a napliite blok olejom.

vo vodorovnej polohe. Namontujte kryt hrdla.
- Mpun 3anpaBneHun 1 KOHTporne ABUraTenb AOMKEH OTBepHUTE NPOOKY roprioBUHbI U 3anpaBTe ABUrarTesnb
CTOSITb FOPU3OHTaNbHO. Macnom. 3aKkpouTe roprioBUHy Npo6Kow.

- Ubezpecdte sa, ze hladina je blizko maximalnej.

- MposepTe, ecnn ypoBeHb Macna 6rmM3ko
MaKkCUManbHOM.

o - Zabezpedte, aby sa olej nedostal do okolia, €0 m6Ze spdsobit silné znecistenie.
Naplnenie ¢istica
olejom.

- ObecnieyTe, 4TOOBLI MAcNo Henonagano MMMO, 3TO MOXeT NPUBOANTb

HanonHeHue cunsrpa 6onbLuoe 3arpsisHeHne
Macriom.
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JJIeMEeHT.

Otvorte vzduchovy ¢isti¢ a vyberte viozku.

OTKpoWTe BO3AYLWHbIW (PUNLTP U AeMOHTUPYHTe

Naplnte cisti¢ motorovym
olejom po znacku.

HanonHute counstp
MOTOPHbIM Macsiom
A0 YPOBHSI MapKu.

Filter opat’ zmontuijte.

CkomnnekTynTte ounsrp.

- Zabezpecte, aby bol filter spravne zmontovany, v opacnom pripade sa prach a
necistoty dostanu do sacieho potrubia.

- O6ecneunTe NpaBUNbHY cO60pKy hMnbLTpa, B 06paTHOM crnyyae
NbiNb U rpAsb NonagaeT Bo BCacbIBaloWUIA KOMIEKTOP.
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Kvapalinovy chladiaci systém je pod tlakom. Kontrola sa musi vykonavat iba ked je motor studeny, ale aj v tomto
pripade sa zatka na chladi¢i alebo expanznej nadobke musi vyskrutkovat s maximalnou opatrnostou.

CucTema KMOKOCTHOrO oXNaxaeHus nog AaeneHmem. KoHTporib MOXET ObIiTb CAenaH TorbKo Npu ABUraTeny B XONOAHOM
cocTosiHuu. [laxke B 9TOM crnyyae AO0MKHO NpobKy paguatopa unu paswmputenbHoro 6aka oTBOpPoUMBaTE C MakcUMarnbHOM
BHUMAaTENbHOCTbHO.

Vyberte zatku a nalejte
50 % chladiacu zmes do
AGIP ANTIFREEZE chladica.
He3amep3arLlas XUAKOCTb
cdupmbl AGIP

Odporucena chladiaca

kvapalina. OTBepPHYTb NPOGKY U

3anUTb oxnaxaarlLlyro

Pekomenayetcs cMecb B paguarop.

oxnaxaawLas XXuaKkocTb.

50 % VODA -Boga
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Lamely musia byt’ zakryté asi 5 mm vrstvou chladiva. Ak motor nema oddelentl expanznu nadrz, naplite kvapalinu do urovne

Uzatvorte spatne zatku. znacky maximum.
Tpy6ku - pebpa pagnaropa JOMKHbI ObITb GYKBaNbHO Ecnun gBuratenb He UMeeT OTAENbHbLIN paclMpUTENbHbIN 6aK, HanoNHUTE XUAKOCTb
5 MM nop ypoBHeW oxnaxaaroLwen KUuaKocTu. A0 YPOBHA MaKCUMaribHOro 3Haka.

3aBepHuTe o6paTHO NPOGKY.

Odvzdusnenie chladiaceho okruhu.
0O6e3B0O3ayLIEHNE CUCTEMbI OXJTAXKAEHUSA.

- Nastartujte motor a nechaijte ho ist na volnobeh, aby pradenie kvapaliny odstranilo vSetky vzduchové bubliny, ktoré st v okruhu. Uroveri kvapaliny sa znizi
az kym sa neustali. Zastavte motor a doplite kvapalinu. Po niekolkych hodinach chodu, pri studenom motore sa odporu¢a znovu skontrolovat’ uroven kvapaliny.

- 3aI'IyCTI/ITe ABuraternb U OCTaBTe ero Ha XoJ10CTOM XoAay, 4YTOObI TOK XUAKOCTH YyCTpaHun BCe MeCTa C BO3JyXOM, KOTOpPble Haxo4AaTCcA B CUCTEME.
YPOBeHb Xnakoctn 6y,qu NOoHMXaTbCA A0 crtabuneHoi. OctaHoBUTE asuratenb U OONONTHUTE XXNOKOCTb.
PeKOMeH,D,yeTCH nocre HecKornbKo 4YacoB paGOTbI asuratens npu ero XxofiIogHOM COCTOAHUM CKOHTPONMMPOBAaTh YPOBEHb XXUOKOCTU.
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TANKOVANIE
3anpaBka TONIMBOM

4"

Pocas prace je zakazané faj€it a manipulovat s otvorenym ohfiom nebezpecenstvo vybuchu. Palivo je vysoko toxické, tankujte len v otvorenych, alebo
dobre vetranych priestoroch. Chrarite sa pred vdychnutim Skodlivych vyparov pri tankovani.

Manipulujte s palivom spravnym spésobom, nerozlievajte, je vysoko toxickeé.

Pri tankovani odporu¢ame pouzivat lievik, aby ste predisli rozliatiu paliva.

Palivo mozete tiez filtrovat, predidete vniknutiu prachu a necistét do nadrze.

Pouzivajte vzdy ten isty druh paliva. Pouzivanie inych druhov méze poskodit Vas motor.

Pri pouZiti znecisteného alebo vodou zriedeného paliva dojde k tazkému poSkodeniu motora.

B TeyeHne paboTbl 3anpeLLeHo KypuTb 1 NOSb30BaTbCA OTKPbITLIM OTHEM OMacHO C TOYKU 3PEeHWs B3pbiBa. TONMMBO SBMAETCA TOKCUYECKMM BELLECTBOM
3anpaensnTe TONbKO B OTKPLITOM, UM BEHTUNSALUMEN obecrnedeHOM npocTpaHcTBe. bepernteck nepen BObIXOM BPeAHbIX MCNapeHWin Npy 3anpaske.
MaHunynbaumio ¢ ToNnMBOM HeobXxoaVMMO NPOBOAUTL MPaBUMBHO, HE Pa3bpbI3rMBaTh Tak Kak OHO SBMSIETCSA BbICOKO TOKCUYHBIM.

Mpu 3anpaBke pekoMeHAyeTCs NPUMEHSITb BOPOHKY, YTODbI UCKMIOYMTL pa3nuBaHue Tonnuea.

Tonnneo MOXHO Takke unNsTpoBaTh YTOOLI NPEAOTBPATUTE MPOHOKHOBEHME MbIIA U IPA3W B TOMMUBHDBIV Gak.

MpuMeHsarTe BCerga oAMHaKOBYH Mapky Tonnuea. lNprvMeHeHne Apyrux Mapok MOXET NMOBpPeauTh Ball ABWUraTerb.

CaMmblIil HU3KUIA LIETaHOBbLIN HOMEp TOMNMMBa NpeAnucaH Ha ypoBHe 45 4To NpefoTBpaLLaeT NIOXoN 3anyck ABuUraTens.

MpuMeHeHWe 3arpsi3HEHHOTO UNW COAEPXKatoLLEro BoAY TOMNMMBA NPUBEAET K BaXKHOMY NOBPEXAEHUIO ABUraTens.

’
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Nenapliiiajte palivovii nadrz do plna, ale ponechajte asi 1 cm priestor, aby palivo malo moznost’ pohybu.
m Utrite rozliate palivo z motora pred nastartovanim.

He HanonHsAnTe 6ak 4O caMoro Bepxy, ocTaBnAnTe bykBanbHO 1 cM, YTOObI AaTb TONJIMBY BO3MOXHOCTb ABUraTcs.
BbiTepeTb BbINMUTOE TONNMUBO U3 ABUraTens nepen nyckom.

Otvorte palivovu zatku. Nalejte palivo a namontujte spat’ zatku.

OTBepHUTE NPOGKY
TOoNnMBHHOrO Gaka.

Hanwuitte Tonnueo 1 3aBepHUTE NPOGKY 06paTHO
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ﬁi ZIMNE PALIVO - 3SMUMHEE TOMNJIMBO

A: letna nafta
A letna nafta do 0°C bezne dostupna na éerpacich staniciach An3enbHoe neTHee TONIMBO
B zimna nafta do -10°C  bezne dostupna na éerpacich staniciach L
C nafta Alpine do-20°C  dostupna na objednavku B: zimna nafta
nafta Arctic dO - 30 OC t’aiko dostupné An3eribHoOe 3uMHee TonnnMBo
C : nafta Alpine
*Pre vSetky typy paliva cetanové éislo nesmie byt mensie ako 45 Tonnmeo Alpine
A ausenbHoe neTHee TONNMUBO o 0°C B HarM4ynMu Ha 3anpaBKax 550N
B ausenbHoe 3uUMHee TONNMBO 80 -10°C B HanWuumM Ha 3anpaBKax M
C Tonnueo Alpine 80 -20°C  MOXHO NMOMNyYMThb Ha 3aKa3 $UE -G TG ;
Tonnueo Arctic 8o -30°C  Taxeno nony4aercs ] A
+l4 .10 H‘H—.ﬁ_ﬁ_
*[nsa Bcex BUAOB ANU3eSNIbHOro TONNMBa LileTaHOBbLIN HOMEpP AOKeH ObITL 6onee yem 45 :
+ £ -1h T |
Pri nizkych teplotach mézu parafinové zlozky tvorit’ upchatia v palivovom systéme a tak spdsobit’ poruchy motora. | - 4 - 20 vy =
Ked' teplota okolia klesne pod 0 °C, musi sa pouzivat zimné palivo. Tento typ paliva je vhodny pre teploty do -10 °C a "“a.\‘ “-\H{‘B
je k dispozicii na €erpacich staniciach od zaciatku zimnej sez6ny. Paliva s aditivami su dostupné na poziadanie a mézu | _ 4z _on o, oy
byt pouzivané do teploty -20 °C (Alpine) a do -30°C (Arctic) aj ked'tento typ je tazko dostupny. | """‘»-\“‘
Ked teplotaide pod -10°C alebo -20°C,zimné alebo arktické palivo sa mie$aja s kerosinom. e c S
Pozridiagram (v pravo) v percentach. v 3;':'
Ak je k dispozicii iba letna nafta a teplota je pod bodom mrazu, je mozné miesat palivo s kerosinom podla ﬁ_ I'!I P
percentualneho pomeru uvedeného v tom istom diagrame. Percento kerosinu v$ak nesmie prevysit 50 %. “Fo ‘,{ P L o
Bezne, aby sme dostali palivo pre zimné pouzitie je dostato¢né pridat’ tekuté aditiva do nafty. ERR i) % _roluure

Mpwu noHmxeHHON TeMnepaType OKpyxKatowwen cpeabl MOryT YacTu napacumHa B An3enbHOM TONNMBe 3a6UThb TONNMUBHYIO CUCTEMY U TeM 06pa3om NpUBOAUTL OTKa3
naBuratens.Ecnu temnepatypa nonmnsurcsa noa 0 rpagycoB, HEO6X0AMMO NMPUMEHATb 3UMHee TONNMBO. ATOT BUA Tonnmea rogeH Ao -10 rpaaycoB n AomkeH ObITb Ha
3anpaBkax ¢ Hayana 3uMbl. TonnmBeo ¢ aguTMBammn go6aBkaMu GbiBaeT Ha 3aka3 U npumeHseTcs Ao -20 rpaaycoB, Bug Tonnuea AJIbIMWH (Alpine) u go -30 rpagycoB
APKTUK (Arctic) xoTb aTOT BMA pegko B HanuuuMu Ha 3anpaBkax. Ecnu Temnepatypa uaet Huxe -10 unu -20 rpaaycoB, 3UMHee MMM apKTuyeckoe TOMNUBO
CMecuBaloTCA C KepocMHoM. CMoTpu Tabn. B npoueHTax. Ecnm B Hanuuum Tonbko neTHee Au3enbHOe TOMMMBO M TeMnepaTypa MOHMXaeTCA NoA Hofb,
BO3MOXXHO CMeCcUBaThb ANU3eNbHOe TOMIMBO C KEPOCMHOM B NepLEHTYarbHOM OTHOLLIEHMM YKa3aHHOM B TOW Xe Tabnuue.

MpoLueHTa KepocHHa He A0MKHbI NepeBbICUTL 50 %.

B o6wweM, 4To6bI NoNy4YUTL 3MMHee An3eNbHOe TONNMUBO AOCTAaTOYHO NPUMEHUTDL XUakue Ao6aBKM aauTMBa.

A Zmes sa pripravuje iba v palivovej nadrzi! Nalejte najprv potrebné mnozstvo kerosinu a potom naftu.

A Cmecb MOXXHO NPUroTOBNATHL TONbLKO B TONNIMBHOM 6ake! CHayana HanuinTe KePOCUH a nocre Toro TpeGyemoe KONnn4ecTBO AU3enbHOro Tonnuea.



Odstranenie vzduchu

O6e3Bo3pylueHne

Otocte kl'u¢ zapalovania do prvej polohy, aby solenoidovy ventil bol pod pradom T et [ulat

MoBepHuTe KNto4 Ao nepBoﬁ no3vumm, 4TobhbI 3neKTp0MaI'HVITHbIﬁ
KnanaH 6bin nog Hanpsi>keHnem

Pumpujte podavacim c¢erpadlom, az kym nejde

ustaleny tok paliva.

Kauyante pbl4yarom TonnuBonogKavdusarlwero Hacoca
A0 nonyy4yeHnsa NOCTOAHHOroO ToKa TonnuBea.

STARTOVANIE

nyckK

30

- Startujte max. 20 sekind. Ak motor nenastartuje, nechajte minttovu pauzu pred d'al$im pokusom.
Ak motor nenastartuje po dvoch pokusoch, hl'adajte pri¢inu podla kapitoly o diagnostike (pozri str.55-58)

- ABuratenb 3anyckante makcumanbHo 20 cekyHa. Ecnu pBuratens He 3anyckaetcs, caenante MMHYTOBbIN
nepepbiB nepea AanbHeuwen nonbiTkon.Ecnu aBuratenb He 3anyckaeTcs nocne ABYyX NONbITOK
MCKaWTe NPUYMHY CM. YacTb O AnarHocTuke cTp. 55-58.




Startujte motor potom, ako zhasne indikator zhavenia

Prva poloha
zhaviacich svie¢ok

Svieti kontrolka

OBuratenb 3anyc|(a17|Te nocrne noraweHus IaMno4kum
WHAUKaTOpa HaKanuBaHus

MepBas no3unuus
KOHTpONbHasA namMnoyka
ropur

Krug je stale v polohe 1,
ked’ motor bezi.

Kntoy octaBaet
B no3uvuum 1,
aABuraTtenb paboraer

- Ubezpecte sa, ze vSetky kontrolky zhasli, ked' je motor v chode.

lI‘ - yBepMTer, 4YTO BCE NamMnoYKku noracnun ecnn asuraternb pa60TaeT.

. i . L . Nechajte motor na
PO NASTARTOVANI P ke oo volnobehu niekofko minut Teplota vzduchu | Cas
; ., - x " podla nasledujucej tabulky
MOCIE NYCKA volnobeznych otacok. . Temneparypa Bpewms
Pblyar nogaum Tonnuea : Ocraste asurarens orpyaiomen cpeas
HaxoauTCs B NO3NLMN paboTtaTb Ha XOnocToMm <1-20°C 5
XONOCTOrO X0Aa X04y B TeYEeHMe HECKOMbKO =1-
) . MWHYT CM. CriefyHoLLyto -20°C/-10°C Py
Tabnuuy
-10°C/-5°C 1
225°C 20”




ZABEH

OBKATKA

Pocas prvych 50 hodin neprevysujte 70 % maximalneho vykonu.

B TeuyeHune nepsbix 50 yacos paboTtkl ABUraTens
HenpeBbiwaTb 70 % MakcMManbHOW Harpy3Kku.

PRED ZASTAVENIM

NEPEA OCTAHOBOM

Nechajte motor na
volnobehu niekolko
minut.

OcTaBTe gBuUratenb
paboTaTb Ha XONOCTOM
xoAy B TeyeHue
HECKOSNbKO MUHYT.

Dajte klucik do polohy
stop.

ZASTAVENIE

OCTAHOB MepekntounTte KNro4

B MO3MLUUIO CTON.

ZASTAVOVANIE PREPLNOVANYCH MOTOROV

OCTAHOB [BUIATENEW C TYPEOHAAAYBOM

- Nezastavujte motor ked’ pracuje na plné zatazenie alebo pri max. otackach.
Pred zastavenim ho nechajte bezat’ kratky ¢as pri volnobehu.

- He octaHaBnuBaiiTe ABMraTens, ecnu paboTaeT Ha NOSMHYI0 MOLHOCTbL MU Npy
MaKcuManbHbIX o6opoTax. Mepes ocTaHOBOM ABUraTenb AOMKeH KOpOTkoe
BpeMsi paboTab Ha XONOCTOM XoAy.




UDRZBA

OBCITYXXUBAHUE

[ SERVIS ] [ NAHRADNE DIELY |

Pouzivajte len originalne nahradné diely LOMBARDINI.

Pouzivanie neoriginalnych dielov moze spdsobit’ znizenie Standardnych, vykonovych a zivotnostnych charakteristik.
Nedodrziavanim pokynov predpisanych na nasledujucich stranach riskujete technické poskodenie stroja alebo zariadenia.
Pri poruchéch z pri¢iny nedodrzania pokynov stracate zaruku.

MNpuMeHsIfiTe TONLKO OpUrMHanbHbIe 3anacHble YacTu Jlom6apauHu.

MNpuMeHeHWe He OpUrMHANbHbIX 3an4YyacTer MOXeT BeCTU K MOHMKEHUIO CTaHAAPTHBLIX PeCYPCHbIX U MOLLHOCTHbLIX NapameTPoB.
He cobniogaHnemM MHCTPYKLUMI NpeanvcaHHbIX B AarnbHeilleM pUcKkyeTe TeXHU4YeCKoe NoBpexaeHne MaluMHbl Unu
o6opyaoBaHus. Mpu oTkasax u gedekTax No NPUUNHe He COGNIOAAHUA UHHCTPYKLUU MO OGCNYXMBaHUIO rapaHTuA

He Npu3HaeTcs.
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Popis ukonov

OnucaHue pa6or

Ukony Gdrzby vykonavajte na motore v studenom stave.

06cny>KMBane Heo6XxoAUMO BbINONHATb npu xonogHoM gBsurarerne.

Vymena motorového
oleja str. 41-42

3amMeHa MOTOpHOro
macna ctp. 41-42

Vymena olejového
Cistica str. 42

3ameHa MacnsiHoro
cdunbTpa cTp. 42

Kazdych 10 hodin - PInenie olejom a kontrola urovne oleja musi byt
Kaxabix 10 yacos vykonavana na motore vo vodorovnej polohe.

- HanonHeHne aBurarensa macnom u KOHTpPONb
Konu4yecTBa Maciia BbINOJIHATL NpU ABUrartene
|I| B rOPU3OHTasIbHOM MOJI0OXXKeHUU

Hod.
[Macos/

10

Kontrola urovne oleja.
Ak je hladina oleja pod minimom, doplrite ole;j.

KoHTponb konuyectBa macna,
Ecnu ypoBeHb HMXe HOMUManbHOW, AONONIHUTE MAco.




- Cisti¢ vzduchu s olejovou napliiou

- Mokpbiv ounbTp Bo3ayxa

Otvorte cisti¢ a
vyberte viozku.

OTKpbITe UNLTP U
BblOepUTe 3NeMEHT.

- Vzdy pouzivajte ochranné okuliare ak vyuzivate
stlaceny vzduch.

- Bcerna npumeHsnTe npeaoxpaHuTenbHble
OYKM ecnu paboTaeTe € CKaTbiM BO3JYXOM.

- Nikdy nepouzivajte rozpustadla s nizkym bodom vzplanutia na
Cistenie filtracnej vlozky. Nebezpecie vybuchu.

ﬂ - ANA o4MCTKM hUNLTPYIOLLEro ANeMeHTa HUKOrAa Henonb3ynuTech
pacTBopamMu C MOHMXEHHOW TeMnepaTypoun Benbiwku. OnacHocTb B3pbiBa.

Vycistite a osuste
filtracnu vlozku.

OumucTUTe U BbiCylIUTE
(PUNLTPYIOLNIA INEMEHT.




Vycistite a osuste
nadobu.

OuncTuTe U BbiCyLIUTE
Kopnyc.

Napliite motorovym olejom az po hornu znacku.

HanonHute MOTOPHbLIM Macrom go YPOBHSA
BepXHero 3Haka.

Spatne zmontuijte filter.

O6paTtHo unsTp
CKOMMMNeKTynTe.

ABurartens.

- Ubezpecte sa, ze filter je zlozeny spravnym spésobom,
inak prach a necistoty sa mézu dostat’' do sania motora.

- YBeputech, 4To PUNLTP CMOHTUPOBaH NpPaBUIIbHbIM 06pa3om,
B oOpaTHOM criy4ae Mbifib U FPAA3L MOTYT NonaaaTbh BO BCacbiBaHMe

Skontrolujte
vzduchovy ¢istic.

CKOHTpoOnupyurte
BO3AYLWHbIN PUNBLTP.

Otvorte cisti¢ a vyberte
vlozku.

OTKpbITe PUNLTP M
BbIGepUTe ANEMEHT.




Ak filtra¢na vlozka uz bola ¢istena niekolko krat,
o\ alebo ak je zanesena tak, ze sa neda vycistit,
BN vyhodte ju a zameiite.

Ecnu cdounbTpyowmm aneMeHT ye HeCKOmnbKo pa3
‘ OYMCTEH, UITN 3aCOPEHHbIN TaK,4YTO €ro o4YUCTKa He
BO3MOXHa, BbIGpPOCUTE ero u 3aMeHuTe.

- Vymente bezpeénostny kartridz vo vnutri istica
ak je upchaty.

- 3aMeHUTe NpeaoXpaHUTENbHbIN KapTPUAXK KOTOPbIN
HaxoAuUTCA BHYTPU (unbTpa, ecriv OH 3abwmr.

Vycistite filter a dajte ho
spat’ po polohy.

Ouuctute punsTp U
obGpaTHO CMOHTUpPYWHTE.

- Vzdy pouzivajte ochranné okuliare, ak vyuzivate
stlaceny vzduch.

- Bcerpa HpMMeHﬂﬁTe npepoxpaHutTesnbHble
I OYKM ecnu pa60TaeTe C CXaTbIM BO34YyXOM.
u

Pouzivajte iba originalne nahradné
diely Lombardini.

MpuMeHsTe TONbLKO OpUrMHanbHble
m 3any4acTu Jlom6apauHu.
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Vycistite alebo vymente filtraént viozku podfla predchadzajuceho navodu,
ak indikator ukazuje stav znecistenia.

OuuncTUTe MNU 3aMeHuTe d)VI.HpryIOI.I.I,VIﬁ JreMeHT no npep.bl.qyu.l.eﬁ WUHCTPYKUUMN,
ecnu curHanusauus noKkasbiBaeT 3acopeHHoe COCTOosiHUue.

- Kvapalinovy chladiaci systém je pod tlakom. Kontrola sa musi vykonavat’ iba ked’ je motor studeny,
ale aj v tomto pripade sa zatka na chladici alebo expanznej nadobke musi vyskrutkovat’
s maximalnou opatrnostou.

i - CuctemMa XMOKOCTHOrO oxnaxaeHus noa AaereHneM. KOHTponb MoXeT 6bITb caenaH ToNbKo npu
Kontr_ola urovne ABuUraTerne B XonogHoM cocTosiHuu. [laxke B 3TOM cnyyae [OMKHO NpPo6GKy paguaTopa unm
chladiacej kvapaliny. paswWwMUpMTenBLHOro 6aka OTBOPAYMBaTL C MaKCMManbHON BHUMATENbLHOCTLIO.

KoHTponb ypoBHsi
oxnaxparowen

XMNOKOCTMW.
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Kontrola turovne
chladiacej kvapaliny.

KoHTponb ypoBHsi
oxnaxparowen
XKUOKOCTM.

Odskrutkujte zatku
na chladici.

OTBepHUTE NPOOKY
paawaTopa.

@

=

i

Ak chladiaca kvapalina nezakryva lamely, doplnte ju
az na uroven asi 5 mm nad ne a dajte spat’ zatku.

Ecnu pe6pa pagnartopa He 3aKpbIiTbl XXMAKOCTLIO,
OOMOJTHUTE XXUAKOCTb A0 YPOBHA OyKBanbHO 5 MM
Hapg pebpa u 3aBepHUTE 06pPaTHO NPOGKY.

Ak motor nema oddelenti expanznu nadrz, napliite
kvapalinu do urovne znac¢ky maximum.

Ecnu pBuratenb He umeeT OTAENbHbIA
paCLLIVIpVITeanbIﬁ 6ak, HanonHUTe XUAKOCTb
A0 YPOBHA MaKCUMaribHOro 3Haka.

Ak su zanesené, ocistite
ich kefou a petrolejom.

Kontrola rebier
chladica.

Ecnu 3acopeHbi,
OYMCTUTE UX LLUETKOMN
M KEPOCUHOM.

KoHTponb pebep
pagmaTopa.

Osuste stlacenym
vzduchom.

Bbicywiute cxxaTbiM
BO3/yXOM.

- Ak je motor osadeny tlaénym ventilatorom, lamely
chladi¢a sa musia tiez vycistit’' zo strany ventilatora.

- Ecnu pBuratebnb nmeetr BEHTUNATOP C TOKOM
BO34yXa OT ABurartens, pe6pa AOJMKHO OYUCTUTb
TaKXXe CO CTOPOHbI BEHTUNATOpPA.
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Kazdych
200/ 300 hodin
Kaxable
200/ 300 yacoB

*/**

h / yacos 200 *

- Motory so Standardnou vanou - mnozstvo oleja
pozri str. 22
- Odporucené oleje pozri str. 21

- OBUratenu co cTaHAapPTHbLIM KapTepPOM KONIMYECTBO
macna cm.cTp. 22
- PekxomeHpoBaHHbIe Macna cM. cTp. 21

h / yacos 300 **

- Motory s hlinikovou vanou - mnozstvo oleja
pozri str. 22
- Odporucené oleje pozri str. 21

- OBurarenu c annyMMHUEBbLIM KapTePOM KONU4eCTBO
macna cm .cTp. 22
- PekomeHaoBaHHbIe Macna cMm. cTp. 21

- v pripade nizkeho vyuzitia : kazdy rok

- B clyYyae peaKoro NpUMEeHeHUs: Kaxabln roa

125 yacos.

- Ak pouzivate motorovy olej nizSej kvality ako odporuceny,
potom musite menit’ olej kazdych 125 hodin.

- ECR NpnMeHsieTe MOTOPHOE Maciio HU3LLEro Ka4ecTBa YeMm
m PeKOMeHAOBaHHOE, B 3TOM Clly4ae Bbl AOMKHbI 3aMeHSATb Macro KaXabiX
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- Ak prichadzate do styku s motorovym olejom €asto a dlhii dobu, méze to sposobit’ rakovinu koze. Ak kontaktu s olejom sa neda vyhnut',
umyvajte si ruky vodou a mydlom dékladne tak ¢asto, ako je to mozné. Nedavajte olej do zivotného prostredia, ma vysoku znecist'ovaciu

schopnost’.

- MaHunNynAumnsa ¢ MOTOPHBLIM MacsioM 4acTo U B ANUTeNbHOe BpeMsl MOXeT NPUBOAUTL PaK KOXWU. Ecnn KOHTaKTy ¢ Macnom Henb3s
npeAoTBPaTUTL, MOMTE PYKWU BOAOMW U MbINIOM TLiaTeNIbHO Tak YacTo, Kak 3TO BO3MOXHO. Macno He pacnpocTpaHsiiTe B
OKpYyKalolLyto cpeay, NOTOMY YTO UMeeT GonbLuyo CNOCOGHOCTL ANsi BpeAHOro 3arps3HeHus ee.




- Aby sa olej rychlo a uplne vypustil z motora, Vypustanie oleja - Odskrutkujte zatku a vypustite olej
odporuca sa tento ukon robit', ked’ je motor zohriaty. ||| ,\3ne motora. do vhodnej nadoby.

- YTo6kI Macno GLICTPO M BNOMHE CNUMOCH U3 Cnve mMacna u3 - OTBOpOUMTE NPOGKY M CRINIATE MAcro B COCYA.
ABuratens, pekoMeHAyeTcs 3T0 Aenartb Npu kapTepa ABuraTens.
Tennom agurarene

Naskrutkujte zatku Otvorte nalievaciu
vypustania oleja spat'. zatku.

3aBepHuTeE obpaTHO OTKpOWUTE HaNUBHYHO
NpOoOKy. NpooKy.

Nalejte olej a namontujte Ubezpecte sa, ze hladina oleja je na maxime.
spat’ nalievaciu zatku.
MpoBepTe, ecnu ypoBeHb Macna MakcMManbHas
Hanwuitte macno n
o6paTHO 3aBepHUTe
NpooKy.




- Pred opatovnym nastartovanim sa presvecte ze mierka oleja, vypustacia Demontujte a vymeiite

zat!(a_a zatl_(a pre nalievanie boli spravne namontované spat’, aby ste sa vyhli Y_ymgna olejového olejovy gistié.
vyliatiu oleja. Cistica.
OTBepHUTE U 3aMeHUTe
- Mepen HOBBLIM NyckoM NpoBepTe, ecnv MacrnoykasbiBaTernb, NPooku Ans . 3ameHa MacnsHoro MacnsHbIi unLTp.
cnvBa U HanNMBaHUA Macra 6bInM NPaBUIbHO CMOHTUPOBAHbI, YTOOLI NeperTH ¢dunetpa.
pa36pbi3raHuio macna.

Ked demontujete olejovy &istié, ulozte ho oddelene Pouzivajte iba
od inych odpadovych materialov. originalne nahradné
diely Lombardini.
Mocne aemoHTaxa macnsiHoro dunsTpa ganuTe ero . £
MUMO ApPYrUX OTXOAHbIX BellecTB. MpumensiiTe ToNbKO :
m OpUrMHanbHble h,l %
3anyacTtu JllomGapanHu. \N‘I

Pouzivajte iba
originalne nahradné
diely Lombardini.

Vymena palivového Demontujte a vymeiite
Gistica. palivovy ¢istic.
OTBepHUTE N 3aMeHuTe

€ MpumeHsanTe TONbKO
MacnsiHbIn ouneTp.

opurnHanbHble
3anyacTtu JloM6apauHu.

3ameHa macnsiHoro
dunbTpa.




Ked' demontujete palivovy ¢isti€, uloZte ho oddelene Kontrola napnutia

od inych odpadovych materialov. remefa alternatora.
Mocne aemoHTaxa TonnuBHoOro ¢hunsTpa aaiite ero KOHTpPONb HaTsXeHust
m MMMO APYruX OTXOAHLIX BelecTs. pemHsi reHepaTopa.

- Skontrolujte izolaciu plusového pélu batérie,
aby sa vyhlo nahodnému skratovaniu a
zapojeniu Startéra.

- Ak prehnutie remena je
viac ako 1 cm, napnite
remen.

- Ecnu nporn6 pemus
6onbwe 1 cM, HaTAHUTE
peMeHb.

- CKOHTpPONUpPyWUTe M3oNALMIO NNOCOBOro kabens
13 aKKyMynsiTopa, 4To6bl nepenTu cnyvaro
KOPOTKOro 3aMblKaHUA.

Uvolnite upevinovacie

- Ak pouzivate merac¢ napnutia remenov typ DENSO BTG-2, spravne napnutie A
skrutky alternatora.

remena sa kontroluje silou 20-25 kg v zmysle obrazku.

OcnabuTte kpenneHue

- Ecnu npuMeHsieTe npuGop Ansi KOHTPONA HATSHKEHUS PeMHEW MapKu
reHepartopa - 6onTbl.

DENSO BTG-2, HaTsixkeHMe KOHTponupyeTtcs cunon 20-25 kr cm. coto.




Tahanim alternatora napnite remeii a utiahnite skrutky.

[OBWXeHMeM reHepaTopa HaTAHUTE PeMeHb U
3aTAHUTe GoNThl.

Skontrolujte priehyb
remena, musi byt’ menej
ako 1 cm.

- Ak pouzivate mera¢ napnutia remenov typ DENSO BTG-2, spravna hodnota
napnutia, ktora sa odcita v bode podla obrazku musi byt pri sile 20-25 kg.

- Ecnu npumeHsieTe Npu6op ANSA KOHTPONSA HaTAXeHUs] PeMHEeN MapKu
DENSO BTG-2, npaBunbHasi BefIM4MHA HaTAXEeHUs!, B NO3ULMU yKa3aHon Ha doTo,
OOJMKHa 6bITb Npu cune 20-25 kr.

CKOHTponupyute nporué
PeMHS, [OMKEeH ObITb
MeHbLe 1 cMm.

Stlacte hadicu a 1 Vymeiite h’adicu ak je
vizualne skontrolujte opotrebena.
opotrebenie.

Kontrola hadic
chladiaceho systému.

W3HOLWEHHbIN WwnaHr

KoHTponb wnaHros 3aMeHuTe.

KOHTYpa oxnaxaeHus. Haxmute wnaur u

nposepTe ecnu He
U3HOLLUEeH.




Vypustite chladiacu
kvapalinu z chladi¢a.

CnuTb oxnaxaaroLlyo

XUAKOCTbL M3 paguaropa.

Zaskrutkujte vypustnu
zatku v chladiéi.

Uvolnite upeviiovacie
spony hadice.

3aBepHuTE NPO6KY
cnuvBa B paaunapupe.

Ocna6Te KpenexHble
XOMYTbI LUSIaHra.

Vyberte a zahod'te
hadicu.

CHMMMTE WNaHT U
BblGpocuTe ero.

- Pouzivajte iba originalne nahradné diely
Lombardini.

- MpnuMeHsATe TONBKO OpUrMHanbHbIE 3an4YacTn
NombGapauHu.

il

Upevnite hadicu a
spony spat’ na svoje
miesto.

MpoBecT MOHTaX
HOBOIO LWfIaHra u
3aTAHYTb KpenexXHble
XOMYTbI.

- Po¢as montaze kontrolujte, €i objimky st spravne utiahnuté,
aby sa vyhlo presakovaniu chladiacej kvapaliny.

- B TeueHMe MOHTaXa KOHTPONUPYINTE NPaBUIIbHYIO 3aTSHKKY
XOMYTOB A515l UCKIIOYEHUSA TeYM OXNaxAatoLen XKMAKOCTH.
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Odskrutkujte zatku
chladi¢a a nalejte
chladiacu kvapalinu.

OTBepHUTE NPOOKY
paguatopa u HanuuTte
oxnaxpaaroLLyro
XWAKOCTb B paguaTop.

Lamely chladi¢a musia byt’ asi 5 mm pod hladinou.
Zaskrutkujte zatku spat’.

Pebpa papgvatopa AomkHbl 6bITb 5 MM noa ypoBeHb
KupkocTu. 3aBepHUTE OOpPaTHO NPOOGKYy.

Ak motor nema oddelent expanznu nadrz,
naplnte chladivo do urovne znacky maximum.

Ecnun gBuratenb He MMeeT OTAENbHbIA
paclmpuTenbHbIN 6aK, HANONTHUTE XUAKOCTb
[0 YPOBHSA MakCMManbHOro 3Haka.

Kazdych 600 hodin
Kaxabix 600 yacoB

600

h / yacosB

-V pripade nizkeho vyuzitia : kazdé 2 roky

-B cny4vae peagkoro npuMeHeHuUs Kaxable 2rona

Vymena remena
alternatora.

3ameHa pemHs
reHeparopa.

Uvolnite upevinovacie
skrutky alternatora.

Ocnabutb kpennexHue
reHepatopa 6onTbl.

Remen zahod'te.

- BbITAHUTe peMeHb Yepes nonaTku BEHTUNATOPA,
B MecTe KAe HaxoAuTCs OTBepCTBUE B OrpaxaeHUU. PemeHb BbIGPOCUTE.

- Vytiahnite remen cez lopatky ventilatora v mieste, kde je otvor krytu.




- Pouzivajte iba
originalne nahradné
diely Lombardini

- MpumeHsiiiTe TONbLKO
OopUrnHarnbHble

3anyvactu Jllom6apavHu

Vlozte remen cez lopatky ventilatora v miest,
kde je otvor krytu.

CMOHTUpPYITE peMeHb Yepes nonaTtku BeHTUNATopa,
B MecTe KAe HaxoAuUTCsl OTBEPCTBUE B OrpaXaeHun.

- Tahajte silne alternator
smerom von a utiahnite
upeviovacie skrutky.

- TAHUTEe CUNbHO
reHepaTopoM BHe 1
3aTsAHUTE KpenexHble
oonTbl.

Skontrolujte priehyb
remena, musi byt menej
ako 1 cm.

CkoHTponupymuTte nporu6
PeMHs1, AOMXKeH ObITb
MeHbue 1 cMm.

- Ak pouzivate merac¢ napnutia remeriov typ DENSO BTG-2, spravna hodnota napnutia,
ktora sa odcita v bode podla obrazku musi byt’ pri sile 20-25 kg.

- Ecnu npumeHsieTe npu6op AN KOHTPONA HaTSXKeHUA peMHer MapKu
DENSO BTG-2, npaBunbHasi BeNnu4inHa HaTskeHusl, B NO3ULIMKM yKa3aHow Ha doTo,
OONMXKHa ObITb Npu cune 20-25 kr
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Kazdych 1200 hodin alebo 2 roky

Kaxpgbix 1200 yacoB unu 2 rogbl

rvacon 1200 = 2

roky
roabl/

Vymena chladiacej
kvapaliny.

3ameHa oxnaxpatrowen
XNAOKOCTU

Kvapalinovy chladiaci systém je pod tlakom. Kontrola sa musi vykonavat’ iba ked’ je motor studeny, ale aj v tomto pripade sa zatka na

ﬁ chladici alebo expanznej nadobke musi vyskrutkovat’ s maximalnou opatrnost'ou. Ak ma motor elektricky pohanany ventilator, nepriblizujte
sa k horicemu motoru, pretoze ventilator sa méze sam zapnut’ aj pri zastavenom motore. Chladiaca kvapalina je znecéistena.
Musi byt zlikvidovana spravnym spésobom. Nevylievajte ju.

CucTeMa XXNMAKOCTHOrO oxnaxaeHus noA AaBneHneM. KOHTponb MoxeT 6bITb cAenaH ToNbKO Npu ABUraTene B XONoAHOM COCTOSIHUM.
[axe B 3TOM criyyae AOMKHO NPOGKy paanaTopa Mnu paswmupuTenbHOro 6aka oTBopaunBaTh ¢ MakCMManbHOW BHUMATeNbHOCTLIO.
A Ecnu pBuratens umeeT BEHTUNATOP C INEKTPUYECKMM NPUBOAOM He NpUKacauTeCcb K HEMY eCliv OH B ropsiieM CUCTOSHUUN, NOTOMY
YTO BEHTUNATOP MOXET CaM BKIIOYUTCA U NPU OCTAaHOBEHOM ABuraTene. OxnaxaaroLas Y4 AKoCTb ABNSAETCA BpeAHbIM BeLeCTBOM.
HomkHa 6bITb yCTpaHeHa NpaBUIbHbLIM cCNoco6oM. He BbineBalTe ee B OKpyXKaloLlyto cpeay.

Vypustite chladiacu
kvapalinu z chladi¢a
motora.

CnuTb oxnaxaaroLlyo
XUAKOCTb U3 pagunaropa.

Zaskrutkujte
vypustnu zatku chladica.

3aBepHuUTE NPOGKy
crnuvea B paguapupe.

Odskrutkujte zatku
na motore a vypustite
chladiacu kvapalinu
z motora.

OTBepHUTE NPOGKY

Ha 6nok KkapTepe 1
CNUATe oxNnaxaarLLyro
XUAKOCTb U3 ABUraTens.
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Zaskrutkujte vypustnu Odskrutkujte zatku
zatku na motore. chladi¢a a nalejte
chladiacu kvapalinu.
3aBepHuTE NPOOKY
CNnMBa Ha gBwurarene. OTBepHuTe "POGKYV
paguaTtopa M Hanuinte
OXJaXAaKoLLy 0 XUOKOCTb
B paguartop.

kvapalina

XKNUOKOCTb

Odporuéana chladiaca
He3amepa3aloLas XUaKocTb

PekoMeHAyeTcs oxnaxaatowas

Lamely chladi¢a musia byt asi 5 mm pod hladinou.

50 % Zaskrutkujte zatku spat’.

AGIP ANTIFREEZE Pebpa paguaTtopa AoMKHbI 6bITb 5 MM NoA ypoBEHb

dnpmbl AGIP XunakocTtu. 3aBepHUTE 06paTHO NPOOGKY.

50 %
VODA
Boga

Ak motor nema oddelent expanznu nadrz,

naplnte chladivo do urovne znacky maximum.

Ecnu aBuratenb He UMeeT OTAENbHbIN
paclmpuTenbHbIit 6aK, HaNnoOMHUTE XUAKOCTb
A0 YPOBHA MaKCMManbHOro 3HakKa.

Pred opdtovnym nastartovanim sa uistite, Ze zatka na motore a zatka na chladici
boli namontované spravne, aby nedoslo k vystreknutiu kvapaliny.

Mepen HOBbLIM NyCKOM NpoBepTe, ecnun Npo6ka Ha ABUraTenu u Npobka paagnaropa
ObINU NPaBUNbHO CMOHTUPOBAaHbI, YTOObI NepernTH pa3dpbI3raHNUIo XNAKOCTH.
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Nasledujice ukony sa maju vykonavat’ personalom,
ktory je autorizovane vyuéeny na vyrobku.

Cneaylowue onepauum o6¢cnyXMBaHUs [OMKHbI BbINOMHATCA CepTUULNPOBaHHbIM
nepcoHasnsiom o6y4YeHHbIM Ha U3genuu.

SERVIS



Kazdych

1200 hodin Cistenie a nastavenie
Kaxabix vstrekovacov.
1200 yacoB

OuuncTtka u

perynupoBka (popCyHOK

1200

h / yacosB

Pre Cistenie a kalibrovanie vstrekovaCov sa pouziva skuSobna stolica s Cerpadlom a tlakomerom. Vyberte vstrekovale.
Napojte vstrekova¢ na Cerpadlo a tlakomer. Spustite erpadlo. Skontrolujte atomizaciu /rozstrekovanie/ a nastavovaci tlak
150 +/- 10 kg/cm’. Ak vstrekovad nerozstrekuje, rozoberte ho, ogistite vstrekovaci otvor v telese dyzy a &ap ihly mosadznou
kefou a dokladne ich umyte v benzine. Ak vstrekovac rozstrekuje, ale vstrekovaci tlak je niz$i, vymente regulaénu podlozku

pod kalibrovanou pruzinou za hrubSiu. Ak je tlak vy38i, zmenSite vySku podlozky.

Ona o4nMcTKM M HacTponkM OPCYHOK MNpUMEHsieTca npubop € HAcocoM M MaHOMETPOM. Bbibepute dopcyHku.
MoaocoeanHnTe OPCYHKY K HAacocy n maHomeTpy BkntounTe Hacoc [poBepTe BNpbICKMBaHWE TOMMAMBA U AaBneHMe BNpbICcKa,
[OMKHO 6biTb 150 +/- 10 kr/cm’. Ecnu dopcyHka He nogaeT TOMMMBO MNPaBUmMbHO, TO ee Hago pasobparb, OUUCTUTE
BMPbICKMBAKOLLEE OTBEPCTBME B KOPMyCe pacnbiUTENs a Takke nanew Wrmbl NaTyHHOW LUETKOM M TWaTernbHO MX MPOMbINTE
B OeH3uHe. Ecnn dopcyHka nogaet TOMMMBO, HO AaBfiEHME BMPbLICKA HWXKE YKA3aHHOro, 3aMeHUTE Lanby pacrnonoXeHHYo
MOA NPYXXMHOMW 3a ApYryto, KoTopas Tonwie. Ecnv gaBneHune Bbile Yka3aHHOro, MPUMEHNTE LWaldy KoTopasi TOHbLLE.
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Po 5000 hodinach - ¢iastoéna revizia

REVizIA

Mocne Hapa6oTku 5000 yacoB YacTuU4Has peBu3ns

PEBU3UA

5.000

h / yacosB

Ciastoéna revizia - Prelapovanie ventilov a sediel - Kontrola vstrekovacieho zariadenia - Kontrola predvstreku - Kontrola
rozvodového mechanizmu - Kontrola voli na kfukovom hriadeli a vackovom hriadeli - Dotiahnutie skrutiek hlavy valcov.

YacTtnuHasa peBusus - [putepetb knanaHbl U cegna KoHTponb TOMMMBHOM annapaTtypbl - KOHTpONb onepexeHus BrpbiCKa-
KoHTponb mMexaHu3ma rasopacnpegeneHus - KoHTponb 3a30poB KONEeHYaToro 1 pacnpegennTensHoro Banos - 3atskka 6ontos
rornoBkwu 6rioka UunmMHLpPoB.
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Po 10 000 hodinach - generalna revizia

REVizIA

Mocne Hapa6oTku 10 000 yacoB KanuTanbHasi peBU3us

PEBUN3UA

10.000

h / yacosB

Generalna revizia - prehliadka ako hore, plus : Prebrisenie valcov a vymena piestov - Prebrisenie alebo vymena ventilov, sediel
ventilov, vedeni, klukového hriadela, hlavnych a ojni¢nych loZisk, ak je to potrebné - Prehliadka turboduchadla - Vymena
hydraulickych zdvihatiek

KanutanbHas peBusna - obbem paboT Takon xe, kak npu 5000 4 nntoc: MpownudoBate UMNMHAPLI U 3aMEHUTb MOPLLHU -
MpownudoBaTb UNn 3amMeHnTb KnanaHbl, CeAna KnanaHoB, HanpaBnsloLWmMe BTYIKW, KONIeHYaTbIA Basl, KOPEHHbIE U LWAaTYHHbIE
NOALUMMHUKL ecrin 3To ABMnsieTcs HeobxoaumbiM - OcmoTp TypOokomnpeccopa - 3ameHa rMapaBnMyecKkMx KOMMEHCATOPOB
(Tonkatenen).
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BbIXJIOMNHbIE
OTBEPCTBUA 3aKPbITh
Knesien NeHTon.

nsacMaccoBOM NIIEHKON.

Vycistenie rebier Vymena oleja vo vani a Zamena palivového
SKLADOVANIE chladi&a. Pozri str. 39 olejového &isti¢a. gistica.
Pozri str. 41-42 Pozri str. 42
XPAHEHUE 1+6 mesiacov Ouuctka pebep
paguatopa Cm. cTp. 39 3ameHa macna B kapTepe 3ameHa TonMBHOIO
M MacnsiHoro (punesrpa. cdunbrpa.
1+6 mecsiueB CMm. cTp. 41-42 Cm. cTp. 42
i Sacie a vyfukové otvory Motor ulozte na drevenu paletu a prikryte ho
KONZERVACIA uzavriet’ paskou. plastovou féliou.
KOHCEPBALIUA BcacbiBatowume m [Buratenb AaTh Ha AepeBsHbIN NaneT U NPUKPLIThL

}

v
i
- » (-

;

Ak bude motor skladovany dlhSie ako 6 mesiacov, spojte sa s autorizovanym servisnym centrom.

m Ecnu aBuratenb 6yaeT XpaHUTbLCA Ha cknage 6onblue Yem 6 mecsiueB, obpawanTecb K CEpBUCHOMY
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PRAVDEPODOBNA PRICINA
BEPOATHAA MPUYMHA

[BuraTtens 3anyckaeTcsi n
Otacky motora kolisu

OCTaHOBIMBAETCH
[euratens He passuBaeT
Hwuskoe naeneHne macna

Motor nastartuje a zastane
060pOoThI

Motor nestartuje
[Buratenb He 3anyckaeTcs
Motor neakceleruje
O6opoTbl konebatoTcst
Cierny dym

YepHbIi AbiM

Biely dym

Benbit gbim

Nizky tlak oleja

Zaneseny vzduchovy Cisti¢ / BoaayLuHbIN punsTp 3acopeH

Zvysené otacky volnobehu / MoBblWweHHbIE 060POTHI XONOCTOro XoAa

Nedokonaly zabeh motora / He npasunbHasi obkaTka apuratens

UDRZBA
OBCNY>XUBAHWE

TEKYLWEE

Pretazenie / Meperpyska

Nespravny uhol predvstreku
HenpaBunbHbIii yron onepexeHns Brpbicka Tonnmea

Nespravne nastavenie packy regulatora
HenpaBunbHO HAaCTPOEH pblvar perynstopa

Zlomena pruzina regulatora
Monomka NpyxwuHbl perynstopa

Nizke otacky volnobehu
Hwu3akne 060opOTbI NpY XONOCTOM XoAY

Zalepené alebo opotrebované piestne kruzky
W3HOC NopLUHEBbIX KOMEC, Unu 3akneeHne

Opotrebovany valec
M3HOLeHHbI LuunmHap

NASTAVENIE / OPRAVA
PEFYNNPOBKA PEMOHT

Ventily ostavaju visiet
KnanaHbl 0CcTaloTCA BUCET HE 3aKpbIBAKOTCA

Opotrebované loziska kfukového hriadela
M3HOLLEHHBI KOPEHHBIE WNW LATYHHbIE MOALUMMHUKA KONeHBana

Uvolnené matice hlavy valcov
OcnabneHbl raikv ronosku 6noka LunmHapoB




PRAVDEPODOBNA PRICINA
BEPOATHAA MPUYMHA

[euratens He passuBaeT
Hwuskoe naeneHne macna

Motor nastartuje a zastane
060pOoThI

[BuraTtens 3anyckaeTcsi n
ocTaHoBMMBaeTCA

Motor neakceleruje

Nizky tlak oleja

[Buratenb He 3anyckaeTcs
Cierny dym

Motor nestartuje
Otacky motora kolisu
O6opoTbl konebatoTcst
YepHbIi AbiM

Biely dym

Benbit gbim

Upchaté palivové potrubie
3acopeH TonnMBonpoBog

Zaneseny Ccisti¢ paliva
3acopeH ToNnNuBHBbIA punsTp

Vzduch v palivovom systéme
Hanuune Bo3ayxa B cucteme nogayum Tonnmea

Upchaty odvzdusnovaci otvor v nadrzi

<§( 3abuTto oTBEpCTBME ANS O0TBOAA BO3ayxa B Gake
m

E (@] Vstrekovac¢ nedava palivo

50 dopcyHKa He noaeT ToNnneo

>

0%

; 5 Ventil vstrekovacieho ¢erpadla blokovany

o= Knanan THB[ 6nokvpoBaH

>c=

cC

E |(2 Nespravne zriadeny vstrekovac

HenpasunbHo oTperynposaHHas (opcyHka

Chybné palivové ¢erpadlo
HewvcnpaBHOCTb TOMNMBOMNOAKAYMBAIOLLETO HAacoca

Regulacna ty¢ vstrekovacieho ¢erpadla zaseknuta
Peiika THB[ 3aknuHeHa

Preru$ena dodavka paliva
MepepbiB nogaun Tonnuea
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PRAVDEPODOBNA PRICINA
BEPOATHAA MPUYMHA

Otacky motora kolisu
Huskoe paeneHue macna

[NBuratens He passuBaeT

Motor nastartuje a zastane
060pOoThI

[BuraTtens 3anyckaeTcsi n
ocTaHoBMMBaeTCA

Motor neakceleruje

Nizky tlak oleja

[Buratenb He 3anyckaeTcs
Cierny dym

Motor nestartuje
O6opoTbl KonebatroTcs
YepHbIi AbiM

Biely dym

Benbit gbim

Vysoka hladina oleja
Bbicokuii ypoBeHb Macna

Blokovany regulacny ventil tlaku oleja
BriokupoBaH knanaH faeneHus macna

Nespravne zriadeny regulaény ventil tlaku oleja
HenpaBunbHo oTperynnpoBaH knanaH AaBrneHns

Opotrebené olejové Eerpadlo
WM3HoleH MacnsHbIi Hacoc

Vzduch v sacom potrubi oleja
Hanuune Bo3gyxa BO BcacblBatoLLEM MacnsiHoM TpyGonposoae

MAZACI SYSTEM
CUCTEMA CMA3KU

Chybny tlakomer alebo olejovy spina¢
[edeKTHbI MaHOMETp Unu AaTynk

Upchané sacie potrubie oleja
3abuT BcackiBatoLLMin Macnonposoa
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Vybita batéria
PaspsixeHa akkymynsitopHas 6atapesi
< Spojovacie kable poSkodené alebo nespravne
E HenpaBunHoe nnu noBpexaeHHoe kabenbHoe coefuHEHNEe
'_
s0
o 3 Chybny spina startéra
g [edekTHoe pene cTapTepa
&3
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T Chybny $tartér
o § [edekTHbIn cTapTep
xo
EE
Y X s .
w uI:J Chybné Zhaviace sviecky
d o] [edeKTHble CBeYM HakanMBaHus
Chybné relé Zeravenia
[edekTHOe pene HakanueBaHus







Akumulator nie je dodavany.
Ak sa motor montuje na gumové podlozky - siletbloky, motor ukostrite.

AKKyMyniITOpHaiI 6aTape;| He SIBMNSIeTCA COCTAaBHOM YacTbIO NOCTABKU.
Ecnu yctaHoBKa aBuratens peanMsoBaHa Yepe3 pe3MHOBbIe Onopbl,
ABuratesnib Haao 3aMKHYTb Ha Kopnyc.

Odporuc¢ané akumulatory
PekomeHAOBaHHbIE aKKyMynATOpPbI

Pre standardné podmienky Startovania

[ns cTaHAapTHBIX YCNOBUI 3anycka

12V - 88Ah/330A - DIN

Pre tazké podmienky Startovania

[ns TaKenbIX yCNoBWI 3anycka

12V - 110Ah/450A - DIN
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Cierny

16 | Yepriin Zeleny

Cierny
YepHbin

Sivy
Cepbiit

3eneHsbli

45A - 65A

Ruzovy
Po3oBbliit

Ruzovy/Cierny
Po3oBbiit/YepHbii

Cierny
YepHbin

|- Cierny
— YepHblin

= Hnedy =
KopuuHeBbIv

Cierny
YepHbIn

Alternator - l'eHepaTop

Startér - Ctaptep

Batéria - Akkymynsitop

Zhaviaca svietka - Ceya HakanmsaHus

Spinac teploty chladiacej kvapaliny - JaTumk TeMnepaTypbl OXNnaxaatoLwwemn XuakocTu
Regulator Zeravenia - Perynatop HakanveaHus

Spinacia skrinka - Bkntoyatens

Poistka - MNpepoxpaxutens

Elektrostop - OnekTpuyeckni knanaH octaHoBa (3NeKTPOCTon)

Kontrolka Zeravenia - KoHTponbHas namnoyka HakanuBaHusi

Kontrolka teploty chladiacej kvapaliny - KoHTponbHas namnoyka TemnepaTypbl
oxna)xgarLuen XnakocTu

Snimag teploty chladiacej kvapaliny - [laTynk TemnepaTypbl OXnaxaatowemn XuakocTu
Kontrolka tlaku oleja - KoHTponbHasi namnoyka gaeneHus macna

Snimag tlaku oleja - [latuuk AaBnexHus macna

Kontrolka dobijania batérie - KoHTponbHas namnoyka 3apsakv akkyMynstopHow 6atapeun
Dioda - Avog

Kontrolka znecistenia vzduchového Cisti¢a - KoHTponbHaa namnoyka 3acopeHuns
BO3AYLUHOrO hmnbeTpa

Snimac¢ znecistenia vzduchového istica - laTumk 3acopeHunst BO3ayLHOro dunsTpa
Kontrolka hladiny paliva - KoHTponbHasi namnouka ypoBHs Tonnuea B 6ake
Snimac¢ Urovne hladiny oleja - [laTuvk ypoBHsi Tonnuea B 6ake

2 odpory 100 ohm. Pararelne zapojené - 2 peauctopbl 100 om. MapanenbHo NpucoegnHeHbI.
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2)

Vackovy hriadel
PacnpepenutenbHblii Ban

Snimac tlaku oleja
[aTtuvk faBneHus macna

Olejové ¢erpadlo
MacnsHbIn Hacoc

Klukovy hriadel
KoneHyaTbivi Ban

Regulator tlaku oleja
Perynatop aaBneHus macna

Odvzdusnenie
O6e3Bo3ayLLUnBaHue

T

Zatka nalievania oleja
Mpo6ka HanueaHua macna

Hydraulické zdvihatka
Mmaopasnuyeckue

KOMMeHcaTophbl - TonkaTenu Hriadel vahadiel ventilov

Ban kopombicen knanaHos

Olejovy Cisti¢
duneTp Macna

UloZenie klukového hriadela -
hlavné loziska KH

KopeHHble NoALmnnHUKA
KoneHBana

Loziska ojniéného ¢apu
LLlaTyHHble NOALMNHMKN

Mierka oleja
MacnoykasbiBaTenb

Zatka vypustania oleja
Mpo6ka BbINyCKHOTO
Nasavaci ks oleja naTtpybka macna
BcacbiBatoLias cetka macna
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3)

Snimag teploty chladiacej
kvapaliny pre Zeravenie

[laTymk TeMnepaTypbl OXNax.
XWUOKOCTW ANst pene HakanmeBaHus

Termostat
TepmocTaTt

Ventilator
BeHtunsTop

Chladi¢
Papunatop

—

.-

Snimac teploty chladiacej kvapaliny

pre varovnu kontrolku teploty

[laTuvk TemnepaTypbl OXnax. XUAKOCTW ANs
npeaynpeauTenbHo curHanusaumm

—

=

Uzaver plniaceho hrdla
chladiacej kvapaliny
Mpobka HanuBHOM
rOproBWHbI

Expanzna nadrz
PacwvputensHbiin 6ak

Blok valcov
Bnok umnuHapos

Vymenik tepla -

(chladi¢ oleja pre preplfiované motory)
TennoobmeHHUK Macna

(ans gsuratenen ¢ TypboHaaayBom)

Cerpadlo chladiacej kvapaliny
Hacoc oxnaxaatoLLemn XUakocTu
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4)

Potrubie prepadu
paliva zo vstrekovacov
CnueHow Tpy6onposoa
dopcyHOK

Palivova nadrz

TonnueHbIN 6ak Vstrekovac
dopcyHka

Vstrekovacie
rarky paliva
Tpybku BbICOKOTO
faBneHus

Vstrekovacie
Cerpadlo

THB[ TonnueHbIN
HacocC BbICOKOro

fAaBneHus
-'
Dopravné palivové o,
Cerpadlo
TonnueonoakavnsaroLLnii
Hacoc
Elektromafneticky ventil Palivové potrubie Prepadové potrubie
OneKkpTOMarHUTHBbIN Knanax MoaBoaHbI Tpy6onposoa CnusHom Tpy6onposog
Cisti¢ paliva

TonnuBHbBIA uNbTp
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5)

- Vymenik chladiacej kvapaliny
(pre ohrev kabiny)

- TennoobmeHHUK
(Ans otonneHus KabuHbl)

- Namontujte trubkové spojenie (fiting) namiesto zatky M16 v telese termostatu a poistite na LOCTITE 510
- 3ameHuTe NpobKy c pe3don M16 B kopnyce TepmocTaTa TPy604YHbLIM coeguHEeHUM obecneyunTte coegmHeHne kneem LOCTITE 510

65




6)

- Tesnenie
- YnnoTtHeHue

- Upeviovacia matica |

- Signalizacia musi byt’ umiestnena blizko vzduchového ¢istica.

- CUrHanusaumsa AomkHa ObITb B MarioM pacCTOSIHUM OT
Bo3AayLluHoro domneTpa.

- Elektricka signalizacia

- Manka npucoegnHeHns

- Vyvrtajte otvor priemer 14-15 mm v gumenej
hadici pred montazou upevnenia.

- CBepnutb oTBepcTBUe AnameTpa 14 - 15 mm
B PE3UHOBOM LUNaHre nepea KoMnrekrayuen

- SneKprqecxaa CUrHanunsauuvsa

- Gumena spojovacia hadica medzi
vzduchovym ¢istiCom a sacim

potrubim alebo kompresorom.

- Pe3anHoBbIN WNaHr Mexay BO3AYLWHbIM
(pMNLTPOM 1 BCcacbiBalOLWMM KONNIEKTOPOM
WY KOMNPECCOPOM.
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7)

nocrtaBku u3 Lombardini

- Potrubie nie je dodavané od Lombardini.
- CoeAuHeHMe He sIBMNSIeTCS YacThblo

¢ O

2

- Sanie zo strany zotrvac¢nika
- BcacbiBaHue co CTOPOHbI MaxoBUKa

- Sanie zo strany rozvodov (ventilatora)
- BcacbiBaHMe cO CTOPOHbI BEHTUNATOpPA
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SERVIS

Pre nahradné diely a pomoc po predaji kontaktujte autorizované servisné centra Lombardini.
Cisla telefonov su v servisnej knizke.

[ns obecnevyeHusi 3anacHbIMU YacTsIMU M OKa3aHWe NOMOLLM Nocrie NPoAaXu KOHTaKTUpPY1UTe AUNTNEePCKUe U CepBUCHbIe LieHTpa
Lombardini. Homepa TenecdoHOB HaxoAATCA B MHCTPYKLUM MO CEPBUCY.

-V kaZdej objednavke nahradnych dielov Specifikujte nasledovné detaily:
TYP MOTORA A VYROBNE CiSLO - &islo $pecifikacie (K) - na titku motora

- Mpwu kaxaom 3akase 3anacHbIX YacTen yKaxuTe creaytowme AaHHble
TN ABUTATENA U NPOU3BOACTBEHHbLIN HOMEP - Homep komnnektauum (K)
HaxogAaTcA Ha Tabnuuke gBuraTtens




Prehlad nahradnych dielov
3anacHble YyacTtu

Obrazky su v zavislosti od jednotlivych modifikacii motora.
Pre Specialne aplikacie kontaktujte Servisné stredisko.

[eTanu Ha KapTUHKax HapUCoBaHbI B 3aBUCMMOCTU OT KOMMMEKTaLMy aBuraTens.
Onsa cneumdmyecknx moandukaLmin KoHTakTMpoBaTe CEepBUCHBIN LEHTP.
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Sanie a vyfuk
BcacbiBaHue 1 Bbixsion

Regulacia motora
Ipynna perynupoBaHus aosuratenem

Ojnica / piestova skupina
WaTyH / noplwHesas rpynna

Hlava valcov / ventilovy rozvod
[onoBka LUMNMHAPOB U KNanaHbl

Klukovy hriadel / zotrvaénik
KoneHuaTblli Ban / MaxoBuk

Startovanie
CucTtema 3anycka

Rozvodovy mechanizmus / regulator otacok
PacnpepenuTensHbln MexaHuam / perynsitop o6opoTos

Tesnenia / sada kruzkov
YNnoTHeHWs1 / KOMMMEKT Korew

Skrifia motora / rozvodové kolesa / montované diely
Bnok kapTep / koneca pacnpeaenutensHoro Mexanuama /
KomnnekTauusa 6rnoka

Zmontovany blok motora
CMOHTUPOBaHHbIN Brok ABuratens

Palivovy systém
TonnueHas cuctema

Chladiaci systém
Cuctema oxnaxageHus

Mazaci systém
Cunctema cmasku
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POZNAMKY - MPUMEYAHUSA
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POZNAMKY - MPUMEYAHUSA
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LOMBARDINI SLOVAKIA spol. s r.o.
CSA3/1697

036 57 Martin - Slovakia

Tel: +421 (0)43 4132763

Fax: +421 (0)43 4237077

Predaj motorov, nahradnych dielov a servis:

TS MOTORY spol. s r.o. Tel: +421 (0)43 423 7692

Pribinova 6 Fax: +421 (0)43 423 0198
E-MAIL: slovakia@lombardini.it 036 01 Martin E-mail: info@tsmotory.sk
Internet: http://www.lombardini.it Slovenska republika Internet: http://www.tsmotory.sk
VYDANIE DATUM VYDANIA KATALOGOVE CiSLO
01 15.12.2005 0100-560




